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Copyright och varumarken

Ingen del av denna publikation far aterges, lagras i ett atervinningssystem eller 6verforas i nagon form eller pa
ndgot sitt, vare sig elektroniskt, mekaniskt, genom fotokopiering, inspelning eller pa ndgot annat sitt, utan
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Informationen i detta dokument ar endast avsedd f6r den hir Epson-produkten. Epson ansvarar inte for att
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Varken Seiko Epson Corporation eller dess dotterbolag patar sig ndgot ansvar gentemot koparen av produkten
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Seiko Epson Corporation kan inte hallas ansvarigt for skador som uppstar till f5ljd av elektromagnetiska
storningar som beror pa att andra granssnittskablar dn de som ar méarkta Epson Approved Products

(Epson-godkinda produkter) av Seiko Epson Corporation har anvénts.
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varumérken som tillh6r Seiko Epson Corporation.
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Copyright © 2001 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.
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Introduktion

Har hittar du information

De senaste versionerna av f6ljande manualer dr tillgiangliga pa Epsons kundtjanstwebbplats.
http://www.epson.eu/Support (Europa)
http://support.epson.net/ (utanfor Europa)
1 Starta hir (papper):
Ger dig information om hur man installerar produkten och programvaran.
[d Anvindarhandbok (PDF):
Ger dig detaljerade instruktioner om anvéindning, sikerhet och felsokning. Se denna handbok om du

anvinder denna produkt med en dator.
For att kunna se PDF-manualen behover du Adobe Acrobat Reader 5.0 eller senare, eller Adobe Reader.

Obs!, Viktigt och Anmarkningar

De Obs!- och Viktigt-meddelanden samt Anmérkningar som visas i denna handbok ser ut som nedan och har
f6ljande innebord.

Obs!
mdste noga efterfoljas for att undvika kroppsskador.

BD viksigt

mdste iakttas for att undvika skador pa utrustningen.

Anmdrkning
innehdller anvindbara tips och begrinsningar gillande anvindning av produkten.

Version av operativsystem

I denna handbok anvinds f6ljande férkortningar.

d Windows 7 avser Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home Premium, Windows 7 Professional och
Windows 7 Ultimate.

d Windows Vista avser Windows Vista Home Basic Edition, Windows Vista Home Premium Edition, Windows
Vista Business Edition, Windows Vista Enterprise Edition och Windows Vista Ultimate Edition.

1 Windows XP avser Windows XP Home Edition, Windows XP Professional x64 Edition och Windows XP
Professional.


http://www.epson.eu/Support
http://support.epson.net/

Anvandarhandbok

Introduktion

1 Mac OS X avser Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x.
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Viktiga instruktioner

Viktiga instruktioner

Sakerhetsinformation

Lis och {6lj dessa instruktioner {or att forsikra dig om att du anvénder produkten pa ett sikert sitt. Se till att spara
denna handbok f6r framtida bruk. Folj dven alla varningar och instruktioner pa produkten.

4

4

Anvind endast den stromsladd som medfoljde produkten och anvind inte sladden med nagon annan
utrustning. Anvindning av andra sladdar med denna produkt eller anvindning av den medfoljande sladden
med annan utrustning kan resultera i brand eller elstot.

Se till att elsladden uppfyller tillimplig lokal sakerhetsstandard.

Ta aldrig isdr, andra eller forsok reparera nétsladden, kontakten, skrivarenheten, eller nagra tillval sjilv, utom
ndr det speciellt beskrivs i produktens handbocker.

Dra ut kontakten till produkten och lat kvalificerad servicepersonal utfora service i foljande situationer:
Elsladden eller kontakten &r skadad, det har kommit in vdtska i produkten, du har tappat produkten eller
holjet har skadats, produkten fungerar inte som normalt eller uppvisar ett férandrat beteende. Justera inte
reglage som inte ticks i bruksanvisningen.

Placera produkten nira ett vigguttag dir kontakten enkelt kan dras ut.

Placera eller forvara inte produkten utomhus, i narheten av smutsiga eller dammiga platser, vatten,
virmekallor eller platser som utsitts for stotar, vibrationer, hoga temperaturer eller hog luftfuktighet.

Var noggrann med att inte spilla vdtska pa produkten och hantera inte produkten med vata hinder.

Produktrad och varningar

Las och folj dessa instruktioner for att undvika att skada produkten eller din egendom. Se till att spara denna
handbok f6r framtida bruk.

Installera/anvanda produkten

4

4

N

Blockera inte och tack inte 6ver produktens fliktar och 6ppningar.
Anvind endast den typ av stromkailla som star angiven pé produktens etikett.

Undvik att anvénda uttag pa samma krets som kopiatorer eller luftregleringssystem som slas av och pa med
jamna mellanrum.

Undvik eluttag som styrs av strombrytare eller automatiska timers.

Héll hela datorsystemet borta fran potentiella killor till elektromagnetisk stérning, t.ex. hogtalare eller
basenheter till sladdlgsa telefoner.
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Viktiga instruktioner

Natsladdar ska alltid placeras sa att de skyddas fran slitage, skador, hack, veck och knutar. Placera inte foremal
ovanpa nitsladdar. Se dven till att nitsladdar inte ligger sa att ndgon kan trampa pé eller kora 6ver dem. Se
speciellt till att andarna och anslutningspunkterna till transformatorn ligger rakt pd nitsladdar.

Om du anvinder en forldngningssladd till produkten méste du kontrollera att den totala markstrommen f6r
enheterna som &r kopplade till forlingningssladden inte 6verstiger sladdens markstrom. Se ocksa till att den

totala mirkstrommen for alla enheter som 4r anslutna till vigguttaget inte overstiger vagguttagets markstrom.

Om produkten ska anvindas i Tyskland maste den elslinga som produkten &r ansluten till vara sdkrad med en
sdkring pa 10 A eller 16 A for att ge ett tillrackligt kortslutnings- och 6verslagsskydd.

Vid anslutning av produkten till en dator eller annan enhet med en sladd bor du se till att kontakterna ar
vinda 4t ratt hall. Alla kontakter gir endast att sitta i pd ett satt. Om en kontakt sétts in i fel riktning kan
enheterna som kopplas till varandra med kabelns hjilp skadas.

Placera produkten pa en plan, stabil yta som ar storre dn produkten bottenplatta i alla riktningar sa att ingen
del av bottenplattan sticker ut utanfor placeringsytan. Om du placerar produkten vid en vigg bor du limna

mer 4n 10 cm mellan produktens baksida och vaggen. Produkten fungerar inte korrekt om den lutar.

Nir produkten forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den
upp och ned, det kan gora att blick licker ut.

Se till att det finns fritt utrymme bakom produkten for kablarna och ovanfor den sé att du kan lyfta upp
skrivarlocket helt.

Undvik platser dar temperatur och luftfuktighet kan forandras snabbt. Utsitt inte produkten for direkt solljus,
starkt ljus eller virmekillor.

For inte in négra féremal i 6ppningarna pa produkten.

Stick inte in handen i produkten under pagdende utskrift.

Ta inte pa den vita, platta kabeln och blackréren inuti produkten.

Anvind inte sprej som innehaller littantandlig gas i eller i narheten av produkten. Det kan orsaka brand.

Flytta inte skrivhuvudet for hand, det kan skada produkten.

Sting alltid av produkten med knappen O. Dra inte ur produktens nitsladd och sting inte av strommen vid
eluttaget forrin O slutat blinka.

Innan du transporterar produkten bor du kontrollera att skrivhuvudet 4r i hemlaget (lingst 4t hoger).

Fortsdtt inte att skriva ut om bldcknivén ligger under den nedre nivimarkeringen pa blackbehallaren.
Produkten kan skadas om du fortsétter att skriva ut nér blacknivan ligger under den nedre nivimarkeringen.
Epson rekommenderar att du fyller pa alla blackbehéllare till den 6vre nivdmarkeringen nar produkten inte
anvédnds sa att blacknivaerna aterstills. Om bldckbehéllarna fylls pd s& som anges ovan, aktiveras en varning
och produkten slutar att fungera vid berdknad tid s att blicknivderna inte sjunker under den nedre grinsen
pé blackbehallaren.

Om du inte ska anvdnda produkten under en lingre tid bor du dra ut nétsladden ur eluttaget.
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4 Under din produkts livslingd kan det vara nodvéndigt att byta ut fargavfallsbehéllaren om den blivit full. Om
och hur ofta detta behovs varierar beroende pé antalet sidor du skriver ut, typen av material du skriver ut och
antalet rengoringscyklar som produkten utfor. Epson Status Monitor, din LCD-skdrm, eller ljus pa
kontrollpanelen kommer att visa dig nir denna del behover bytas ut. Att behéllaren behover bytas ut betyder
inte att din produkt har slutat fungera enligt specifikationerna. Utbytandet av denna del ar en rutinatgérd f6r
underhallet av produkten inom produktens specifikationer och ér inte ett problem som kriver reparation.
Epson-garantin ticker darfor inte kostnaden for detta utbyte. Om behaéllaren i din produkt behover bytas ut
kan detta utforas for dig av ndgon av Epsons auktoriserade serviceleverantorer. Det 4r inte en del som
anviandaren kan utfora service pa.

Hantera black
Vi tillhandahéller blickrelaterade sdkerhetsanvisningar och produktrad/-varningar i det linkade avsnittet.

= “Fylla pa blick” pa sidan 33
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Information om produkten

Produktens delar

Anmirkning:
Hllustrationerna i den hdr handboken kan variera beroende pd modell.

a. Pappersstod

b. Blackbehallarenhet

C. Utmatningsfack

d. Utmatningsfacksférlangning
e. Stopp

f. Kontrollpanel

g. Kantstod

h. Bakre pappersmatning

10
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a. Skrivarlock

b. Blackror

c Blackbehallare

d. Transportlas

e. Skrivhuvud (under denna del)
a. USB-anslutning

b. Stromuttag

Guide till kontrollpanelen

11
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Information om produkten

Knappar

Knappar Funktion
o SIar pa och av produkten.
W) Aterupptar utskriften efter att produktens papper tagit slut, eller om flera pappersark matas in
D é samtidigt.
Stoppar den aktuella atgarden.
For att utféra skrivarhuvudsrengéringen trycker du i tre sekunder tills O-lampan bérjar blinka.
Nar du trycker pa den har knappen slar du pa produkten for att skriva ut ett
munstyckeskontrollmdnster.
Om produktens blackdynor &r néra slutet av sin servicelivslangd trycker du pa den har knappen for
att dteruppta utskriften.
Lampor
Lampor Funktion
o Lyser nar produkten ar pa.
Blinkar nar produkten tar emot data, nér du skriver ut, fyller pa black eller reng6r skrivhuvudet.
[ Nar produktens papper tagit slut, eller om flera pappersark matas in samtidigt. Fyll pa vanligt
papper i den bakre pappersmataren och tryck pa @.
Blinkar nar det blir pappersstopp. Ta bort papperet som fastnat i bakre pappersbanan, fyll pa
papper korrekt och tryck pa @.
6 Nar blacknivan har natt nedre linjen. Fyll alla blackbehallare med black och atgérda felet.

= "Fylla pa blackbehallarna” pa sidan 35

Blinkar nar blacknivan har kommit till en 1ag niva. Du kan fortsdtta med utskriften. Gor i ordning en
ny bldckflaska snart. Epson rekommenderar att du anvander blackflaskor fran Epson.

= "Blickflaskor” pa sidan 66

Titta pa nivaerna i blackbehallarna nar du vill veta hur mycket black som verkligen finns kvar.
Produkten kan skadas om du fortsatter att skriva ut nér blacknivan ligger under den nedre
nivdmarkeringen pa behallaren.

12
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Pappershantering

Introduktion till anvandning, pafyllning och lagring
av medier

Du kan fé bra resultat med de flesta typer av vanligt papper. Bestruket papper ger dock bittre utskrifter eftersom
det absorberar mindre bléck.

Epson har specialpapper som ar utformade for det blick som anvédnds i Epsons blackstréleprodukter och
rekommenderar dessa papper for att garantera resultat av hog kvalitet.

Nir du fyller pa specialpapper fran Epson bor du forst ldsa instruktionerna som medf6ljer papperet och dessutom
tinka pa foljande.

Anmdrkning:

A Fyll pd papper i den bakre pappersmataren med utskriftssidan uppdt. Utskriftssidan dr ofta vitare eller glansigare.
Det finns mer information om detta i anvisningarna som medfoljer papperet. En del papperstyper har avskurna
horn for att underlitta korrekt pdfyllning.

A Om papperet dr bijt plattar du till det eller bijer det en aning dt andra hdllet innan du ldgger i det. Om du skriver
ut pa buktat papper kan blicket smetas ut pa utskriften.

Forvaring av papper

Lagg oanvant papper i originalférpackningen s snart du dr klar med utskriften. Vid hanteringen av specialmedia
s rekommenderar Epson att du forvarar utskrifterna i en aterforslutningsbar plastférpackning. Férvara oanvint
papper och utskrifter pd en torr och sval plats som inte utsitts for direkt solljus.

Val av papper

Information om kapacitet for papper och andra medier finns i tabellen nedan.

13
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Pappershantering
Medietyp Storlek Pafyliningskapacitet (ark)
Vanligt papper*1 Letter 2 upp till 6 mm (L110/L210), TTmm
(L300/L350)
A4™2 upp till 6 mm (L110/L210), TTmm
(L300/L350)
B5*2 upp till 6 mm (L110/L210), TTmm
(L300/L350)
A5"2 upp till 6 mm (L110/L210), TTmm
(L300/L350)
A6"2 upp till 6 mm (L110/L210), TTmm
(L300/L350)
Legal 1
Anvandardefinierad 1
Kuvert #10 5(L110/L210)
10 (L300/L350)
DL 5(L110/L210)
10 (L300/L350)
c6 5(L110/L210)
10 (L300/L350)
Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt black- A4™2 40 (L110/L210)
stralepapper) 80 (L300/L350)
Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blackstralepap- | A4 40 (L110/L210)
per med fotokvalitet) 80 (L300/L350)
Epson Matte Paper - Heavyweight (Matt papper - A4 20
tjockt)
Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium A4 10(L110/L210)
glattat fotopapper) 20 (L300/L350)
10x15cm (4%x6in.) 10(L110/L210)
20 (L300/L350)
13x18cm (5% 7in.) 10 (L110/L210)
20 (L300/L350)
16:9 brett format (102 x 181 mm) 10(L110/L210)
20 (L300/L350)

*1 Papper med en vikt pa 64 g/m?* (17 Ib) till 90 g/m* (24 Ib).
*2 Pafyllningskapaciteten for manuell dubbelsidig utskrift &r 15 ark (L110/L210) eller 30 ark (L300/L350).

Papperstypinstallningar fran skrivardrivrutinen

Produkten anpassar sig automatiskt efter den papperstyp du véljer i utskriftsinstédllningarna. Det ar darfor
installningarna for papperstyp for s& viktiga. De talar om f6r produkten vilken papperstyp du anvinder och
justerar blickmingden darefter. I tabellen nedan visas de instéllningar du bor vilja f6r papperet.

14
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Pappershantering
For detta papper Skrivardrivrutins-papperstyp
Vanligt papper* plain papers (vanligt papper)

Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt blackstralepapper)* | plain papers (vanligt papper)

Epson Premium Glossy Photo Paper (Premium glattat foto- Epson Premium Glossy
papper)*

Epson Matte Paper - Heavyweight (Matt papper - tjockt)* Epson Matte

Epson Photo Quality Ink Jet Paper (Blackstralepapper med Epson Matte

fotokvalitet)*

Kuvert Envelope (Kuvert)

* Dessa papperstyper ar kompatibla med Exif Print och PRINT Image Matching. Mer information finns i dokumentationen som
medfdljer den Exif Print- eller PRINT Image Matching-kompatibla digitalkameran.

Anmdrkning:
Alla specialmedier finns inte att fa pa alla stillen. Kontakta Epsons kundservice om du vill fa den senaste
informationen om vilka medier som finns att képa ddr du bor.

= “Webbplatsen for teknisk support” pé sidan 71

Fyll pa papper

F6lj dessa steg for att fylla pa papper:

Dra ut pappersstodet och utmatningsfacket och lyft sedan upp stoppet.

Anmiirkning:
Vid anvindning av papper i storleken Legal, ska du sinka ned stoppenheten (*).

Flytta kantstodet &t vanster.

Samla ihop en pappersbunt, knacka originalen mot en plan yta for att jimna till kanterna.
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Pappershantering

n Fyll pa papperet med utskriftssidan uppat mot hogersidan av den bakre pappersmataren. Utskriftssidan &r
ofta vitare eller glansigare dn den andra sidan.

\

J
Anmdrkning:
Fyll alltid pa papper i den bakre pappersmataren med kortsidan forst, dven om du skriver ut bilder i landscape
(liggande).

Skjut kantstodet mot papperets vinstra kant men inte for hart.

Anmiirkning:
U Ldmna tillrdckligt med utrymme framfor produkten sd att papperet kan matas ut helt och hdllet.

0 Fyllinte pd over pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet ndir vanligt papper anvinds.
Kontrollera att antalet ark dr mindre in det specificerade antalet ndr Epson specialmedier anvinds.

= “Val av papper” pd sidan 13

Fyll pa kuvert

Folj dessa steg for att fylla pa kuvert:
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Pappershantering

Dra ut pappersstodet och utmatningsfacket och lyft sedan upp stoppet.

Flytta kantstodet &t vanster.

Fyll pa kuvert med kortdndan forst med fliken vind nedét och at vanster. Skjut kantstodet mot kuvertens
vanstra kant men inte for hért.

Anmirkning:

1 Tjockleken pd kuverten och deras formdga att vikas ihop varierar stort. Om den totala tjockleken for bunten
med kuvert dverskrider grinsen for vanligt papper ska du trycka kuverten neddt for att platta till dem innan
du fyller pa. Om utskriftskvaliteten minskar ndr en bunt kuvert fylls pd ska du fylla pa ett kuvert i taget.

[  Setill att kuverten inte bijs eller viks.

1 Platta till kuverten och flikarna fore pafyllningen.

Ef) 2o

1  Platta till den kant pd kuvertet som matas in forst fore pafylining.

C

Anvind inte alltfor tunna kuvert eftersom de kan béja sig under utskriften.

d  Rikta in kanterna innan kuverten fylls pa.
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Anvandarhandbok

Utskrifter

Utskrifter

Skrivardrivrutin och statusovervakare

Med hjdlp av skrivardrivrutinen kan du vilja mellan ett antal instéllningar for att fa basta utskriftsresultat.
Statusovervakaren och skrivarverktygen gor att du kan kontrollera produkten och hélla den i gott skick.

Anmiirkning for Windows-anvindare:

[ Din skrivardrivrutin hittar och installerar automatiskt den senaste versionen av skrivardrivrutinen fran Epsons
webbplats. Klicka pa knappen Software Update (Programuppdatering) i skrivardrivrutinens Maintenance
(Underhall)-fonster, och folj sedan anvisningarna pa skdrmen. Om knappen inte visas i fonstret Maintenance
(Underhdll), peka pa All Programs (Alla program) eller Programs (Program) pa Windows-startmenyn och leta i
EPSON-mappen.

Q  Om du vill dndra sprdk i drivrutinen viljer du onskat sprik under Language (Sprdk)-instdillningen i
skrivardrivrutinens Maintenance (Underhdll)-fonster. Funktionen kanske inte dr tillginglig beroende pd var du
befinner dig.

Oppna skrivardrivrutinen fér Windows

Du kan 6ppna skrivardrivrutinen frén de flesta Windows-program, eller Windows Start-menyn, eller taskbar
(aktivitetsfalt).

Om du vill gora instéllningar som endast ska gilla for det program du anvénder 6ppnar du skrivardrivrutinen fran
programmet.

Om du vill gora instéllningar som ska gilla for alla Windows-program 6ppnar du skrivardrivrutinen fran
Start-menyn eller taskbar (aktivitetsfalt).

Se foljande avsnitt f6r att komma at skrivardrivrutinen.

Anmdrkning:
Skdrmdumparna av fonstren i skrivardrivrutinen i den hdr Anvindarhandbok dr fran Windows 7.

Fran Windows-program

Klicka pé Print (Skriv ut) eller Print Setup (Utskriftsformat) i File (Arkiv)-menyn.

I fonstret som visas klickar du pa Printer (Skrivare), Setup (Installera), Options (Alternativ), Preferences
(Instidllningar), eller Properties (Egenskaper). (Beroende pa programmet kanske du maste klicka pa flera
av dessa knappar.)

Fran Start-menyn

d  Windows 7:
Klicka pé startknappen och vilj Devices and Printers (Enheter och skrivare). Hogerklicka sedan pa
produkten och vilj Printing preferences (Utskriftsinstillningar).
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Utskrifter

d  Windows Vista:
Klicka pé startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printer (Skrivare) fran
kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud). Vilj sedan produkten och klicka sedan pé Select
printing preferences (Vilj utskriftsinstéllningar).

1 Windows XP:
Klicka pé Start, Control Panel (Kontrollpanelen), (Printers and Other Hardware (Skrivare och annan
maskinvara)), och sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax). Vilj produkten och klicka sedan pa Printing
Preferences (Utskriftsinstillningar) i File (Arkiv)-menyn.

Fran genvdgen i taskbar (aktivitetsfalt)

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt), och vilj sedan Printer Settings (Skrivarinstillningar).
For att lagga till en genvagsikon i Windows taskbar (aktivitetsfilt) maste du férst 6ppna skrivardrivrutinen via
Start-menyn sa som beskrivs ovan. Sedan klicka du pa fliken Maintenance (Underhall) och direfter pad knappen

Monitoring Preferences (Overvakningsinstillningar). I fonstret Monitoring Preferences
(Overvakningsinstillningar) markerar du kryssrutan Shortcut Icon (Ikon for genvig).

Skaffa information via direkthjdlpen

Forsok med nagon av f6ljande procedurer i skrivardrivrutinens fonster.
d Hogerklicka pa alternativet och klicka sedan pa Help (Hjilp).

A Klicka pa knappen a overst till hoger i fonstret och klicka sedan pa alternativet (endast f6r Windows XP).

Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X

I tabellen nedan beskrivs hur du 6ppnar dialogrutan i skrivardrivrutinen.

Dialogruta Oppna den sa hir
Page Setup (Utskriftsfor- Klicka pa Page Setup (Utskriftsformat) i menyn File (Arkiv) i programmet.
mat) " .

Anmirkning:

Menyalternativet Page Setup (Utskriftsformat) kanske inte visas i menyn File (Arkiv)
beroende pa vilket program du anvinder.

Print (Skriv ut) Klicka pa Print (Skriv ut) i menyn File (Arkiv) i programmet.

Epson Printer Utility 4 For Mac OS X 10.7, klicka pa System Preferences (Systeminstallningar) i Apple-menyn och
klicka sedan pa Print & Scan (Skrivare och skanner). Vilj din produkt fran Printers
(Skrivare)-listrutan, klicka pa Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial),
Utility (Verktygsprogram), och klicka sedan pa Open Printer Utility (Oppna
Skrivarverktyg).

I Mac OS X 10.6 klickar du pa System Preferences (Systeminstallningar) i menyn Apple och
sedan klickar du pa Print & Fax (Skrivare och fax). Vlj din produkt fran Printers
(Skrivare)-listrutan, klicka pa Options & Supplies (Alternativ och forbrukningsmaterial),
Utility (Verktygsprogram), och klicka sedan pa Open Printer Utility (Oppna
Skrivarverktyg).

I Mac OS X 10.5 klickar du pa System Preferences (Systeminstallningar) i menyn Apple och
sedan klickar du pa Print & Fax (Skrivare och fax). Valj din produkt fran Printers
(Skrivare)-listrutan, klicka p& Open Print Queue (Oppna utskriftsko) och klicka sedan pa
knappen Utility (Verktygsprogram).
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Skaffa information via direkthjalpen

Klicka péa knappen @ Help (Hjilp) i dialogrutan Print (Skriv ut).

Grundlaggande funktioner

Enkla utskrifter

Anmiirkning:
L Skdrmdumparna i det hir avsnittet kan variera beroende pd modell.

O Innan du skriver ut, fyll pd med papper pad ritt sdtt.
® “Fyll pé papper” pa sidan 15
> “Fyll pd kuvert” pd sidan 16

[ Information om utskriftsomrddet finns i avsnittet nedan.
® “Utskriftsomrade” pa sidan 68

A Ndr du har genomfort instdllningarna, skriv ut en testkopia och granska resultatet innan du skriver ut ett helt jobb.

Grundldggande produktinstdllningar for Windows

Oppna filen du vill skriva ut.

Oppna skrivarinstillningarna.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pa sidan 18

= Printing Preferences @
' Main ore Options | Maintenance
Printing Presets ‘
[ Add/Remove Presets... ][ Document Size A4 210 x 297 mm v]
H Document - Fast
J:j Document - Standard Quality COrientation ) Landscape
ﬁ Document - High Quality
Document - 2-Up Paper Type [plain papers ™ ]
J Document - Fast Grayscale :
%8 Document - Grayscale Quality [Siandard be ]
Color @) Color () Grayscale
[ 2-sided Frinting Settings...
Multi-Fage Off - Page Order...
a= Copes 1 |2 G
— [ collate [ reverse order
[T Print Preview [ Quiet Mode
[T 3ob Arranger Lite
N
'[ ok Jl Cancel |[ Hep |

Klicka pé fliken Main (Huvudinstéllningar).
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el B

Utskrifter

Vilj lamplig instédllning f6r Document Size (Pappersstorlek). Du kan 4ven ange en anpassad pappersstorlek.
Mer information finns i direkthjélpen.

Markera Portrait (Staende) (hog) eller Landscape (Liggande) (bred) for att dndra utskriftens orientering.

Anmdrkning:
Viilj Landscape (Liggande) ndr du skriver ut pa kuvert.

Vilj lamplig instdllning f6r Paper Type (Papperstyp).
= “Papperstypinstillningar frdn skrivardrivrutinen” pa sidan 14

Anmdrkning:
Utskriftskvaliteten justeras automatiskt for den valda Paper Type (Papperstyp).

Klicka p& OK sa stings fonstret for skrivarinstéllningar.

Anmirkning:
Lds motsvarande avsnitt om du vill gora dndringar i de avancerade instillningarna.

Skriv ut filen.

Grundldggande produktinstdllningar for Mac OS X

Anmiirkning:
Skdrmdumparna av fonstren i skrivardrivrutinen i det hir avsnittet dr fran Mac OS X 10.7.

Oppna filen du vill skriva ut.
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Utskrifter

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 19

Printer: | EPSOMN XX000(

i I-u-

Presets: | Default Settings

Copies: | 1

Pages: () All
(O From: |1 to: |1
()Selected Page in Sidahar
Paper Size: | A4 _¢_| .27 by 11.69 inches
e B
[Orientarion: Ii‘ li_ ]
| Preview =

[E]Autc Rotate
()5cale: 90 %

{®) Scale to Fit: (®) Print Entire Image
(_JFill Entire Paper

Copies per page: | 1

IR

| Cancel | [ Print |

Anmiirkning:
Om den forenklade dialogrutan visas ska du klicka pd knappen Show Details (Visa detaljer) (i Mac OS X 10.7)
eller knappen V¥ (i Mac OS X 10.6 eller 10.5) for att expandera dialogrutan.

Vilj den produkt som du anvinder som Printer (Skrivare)-instillning.

Anmiirkning:

Ndgra av objekten i den hdr dialogrutan kanske inte dr valbara beroende pa vilket program du anvinder. Om sd
dr fallet klickar du pa Page Setup (Utskriftsformat) pd menyn File (Arkiv) i programmet och viljer limpliga
instillningar.

n Vilj lamplig instéllning f6r Paper Size (Pappersstorlek).

Vilj lamplig instéllning f6r Orientation (Riktning).

Anmirkning:
Vilj Landscape (liggande) ndr du skriver ut pd kuvert.
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Utskrifter

E Vilj Print Settings (Utskriftsinstédllningar) i snabbmenyn.

Printer: | EPSON XXX

ar

ar

Presets: | Default Settings

Copies:

Pages: (=) All

( JFrom: |1 to: |1

(_)Selected Page in Sidebar

Paper Size: | A4 4| 8.27 by 11.69 inches
Orientation: [ ] Il
| Print Settings E

Media Type: | plain papers

Print Quality: | Normal

[ | Grayscale

|| Mirror Image

ﬁ
| Cancel 'B_Duag_] '
ﬁ

7 Vilj lamplig instdllning f6r Media Type (Medietyp).
= “Papperstypinstillningar fran skrivardrivrutinen” pa sidan 14

E Starta utskriften genom att klicka pa Print (Skriv ut).

Avbryta utskrifter

Om du behdver avbryta utskriften foljer du anvisningarna i ett av avsnitten nedan.

Anvanda produktknappen

Tryck pa @ om du vill avbryta ett pagaende utskriftsjobb.

For Windows

Anmiirkning:
Du kan inte avbryta ett utskriftsjobb som redan sints till produkten. I det hdr fallet mdste du avbryta utskriftsjobbet
genom att anvinda produkten.

1 Starta EPSON Status Monitor 3.
= "For Windows” pa sidan 53
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Utskrifter

Klicka p& knappen Print Queue (Utskriftské). Windows Spooler (Windows-bufferthanterare) visas.

Hogerklicka pa det jobb du vill avbryta och vilj sedan Cancel (Avbryt).

For Mac OS X

F6lj anvisningarna nedan nir du vill avbryta en utskrift.

Klicka pé produktikonen i Dock.
Markera dokumentet som skrivs ut i listan Document Name (Dokumentnamn).

Klicka pa knappen Delete (Ta bort) for att avbryta utskriften.

8086 & EPSON JOO(XX

Q)06 @ |

lete § Hold Job Info Pause Printer Supply Levels Printer Setup

Printing "Document.pdf”
Copy 1 of L, Page 54 of 120, Sheet 54 of 120.

- e

Printing Document.pdf 2:17 PM

Ovriga alternativ

Skriva ut fotografier pa ett enkelt satt

Med Epson Easy Photo Print kan du ordna och skriva ut digitala bilder p4 olika typer av papper. Med hjdlp av
anvisningarna i fonstret kan du forhandsgranska de utskrivna bilderna och fa de effekter du vill ha utan att behova
gora nagra instillningar.

Med funktionen Quick Print kan du skriva ut med en knapptryckning med de installningar du har valt.
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Utskrifter

Anmirkning:
Denna funktions tillginglighet varierar efter produkt.

Starta Epson Easy Photo Print

For Windows
(4 Dubbelklicka pa ikonen Epson Easy Photo Print pa skrivbordet.

4 For Windows 7 och Vista:
Klicka pé startknappen, peka pa All Programs (Alla program), klicka pa Epson Software, och klicka sedan pa
Easy Photo Print.

For Windows XP:
Klicka pa Start, peka pa All Programs (Alla program), peka pa Epson Software, och klicka sedan pa Easy
Photo Print.

For Mac OS X

Dubbelklicka pa mappen Applications (Program) pa din Mac OS X-harddisk, och dubbelklicka sedan pé
mapparna Epson Software och Easy Photo Print och dubbelklicka slutligen pa ikonen Easy Photo Print.

Produktforval (endast for Windows)

Med skrivardrivrutinsférval gor du utskriften i en handvandning. Du kan dven skapa forval pa egen hand.

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pa sidan 18

Vilj en Printing Presets (Forinstillningar) pé fliken Main (Huvudinstéllningar). Produktinstallningar stalls
automatiskt in till de virden som visas i snabbfonstret.

Dubbelsidig utskrift (endast for Windows)

Anvind skrivardrivrutinen for att skriva ut pa bada sidorna av papperet.
B (/ =
~y =

Du kan vilja mellan tvé typer av dubbelsidiga utskrifter: standard och vikt broschyr.
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Utskrifter

Dubbelsidig utskrift dr bara tillgingligt for foljande papper och format.

Papper Storlek

Vanligt papper Legal, Letter, A4, B5, A5, A6

Epson Bright White Ink Jet Paper (Klarvitt blackstralepapper) A4

Anmdrkning:

A Den hdr funktionen dr inte tillgdnglig for Mac OS X.

A Denna funktion finns eventuellt inte tillgdnglig i alla instdllningar.

A Denna funktion kanske inte dr tillginglig néir du anvinder produkten i ett ndtverk eller nir den anvinds som
delad skrivare.

A Pdfyllningskapaciteten dr annorlunda ndr dubbelsidig utskrift anvinds.
= “Val av papper” pd sidan 13

1 Anvdnd endast papper som dr lampligt for dubbelsidig utskrift. Annars kan utskriftskvaliteten forsimras.

1 Beroende pd papperet och den mdingd blick som anvinds for att skriva ut text och bilder kan blicket tringa
igenom till papperets andra sida.

0 Papperets yta kan bli smetig ndr du anvinder dubbelsidig utskrift.

1 Denna funktion dr tillginglig endast ndr EPSON Status Monitor 3 dr aktiverad. Om du vill aktivera

statusovervakaren sd gar du till skrivardrivrutinen och klickar pd fliken Maintenance (Underhdll) och sedan pd
knappen Extended Settings (Utokade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utokade instdllningar)
markerar du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 18

Markera kryssrutan 2-Sided Printing (Dubbelsidig utskrift).

Klicka pa Settings (Instéllningar) och gor de lampliga instéllningarna.

Anmdrkning:
Om du vill skriva ut en vikt broschyr, vilj Booklet (Hidifte).

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

Anmdrkning:
[ Beroende pa programmet kan den faktiska fistmarginalen bli annorlunda in de angivna instdllningarna.
Prova dig fram med ndgra ark for att granska resultatet innan du skriver ut hela jobbet.

A Kolla sd att blicket dr helt torrt innan du fyller pd med papper igen.
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Utskrift med Anpassa till sida

Gor det mojligt att automatiskt forstora eller forminska storleken pa ett dokument sa att det passar den
pappersstorlek som valts i skrivardrivrutinen.

Anmiirkning:
Denna funktion finns eventuellt inte tillginglig i alla instdillningar.

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 18

Vilj Reduce/Enlarge Document (Férminska/Forstora dokument) och Fit to Page (Anpassa efter sida) pa
fliken More Options (Fler alternativ) och vilj sedan storleken for det papper du anvidnder i Output Paper

(Utskriftspapper).

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

Produktinstallningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 19

Vilj Scale to fit paper size (Skala till pappersstorleken) for Destination Paper Size (Malpappersstorlek) i
rutan Paper Handling (Pappershantering) och vilj 6nskat pappersformat pa snabbmenyn.

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.
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Pages per sheet (Sidor per ark)-utskrift

Gor att du kan anvénda skrivardrivrutinen for att skriva ut tva eller fyra sidor pa ett enda pappersark.

Anmiirkning:
Denna funktion finns eventuellt inte tillganglig i alla instdillningar.

Produktinstallningar for Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 18

-

Vilj 2-Up (2-upp) eller 4-Up (4-upp) f6r Multi-Page (Flera sidor) pa fliken Main (Huvudinstéllningar).

Klicka pa Page Order (Sidordning) och gor de limpliga instédllningarna.

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.

BN A N

Produktinstadllningar for Mac OS X

Oppna dialogrutan Print (Skriv ut).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 19

Vilj onskat antal for Pages per Sheet (Sidor per ark) och Layout Direction (Utskriftsriktning) (sidordning) i
rutan Layout.

Kolla de andra instéllningarna och skriv ut.
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Dela produkten for utskrift

Instdllningar for Windows

Dessa instruktioner beskriver hur du konfigurerar produkten sé att andra anvindare i natverket kan anvianda den.

Forst konfigurerar du produkten som en delad skrivare pa den dator som dr direkt ansluten till den. Sedan lagger
du till produkten pa varje nitverksdator dir det ska ga att anvidnda den.

Anmirkning:
Q  Anvisningarna giller endast sma ndtverk. Kontakta nitverksadministratoren om du vill dela produkten i ett stort
ndtverk.

Q  Skdarmdumparna i foljande avsnitt dr fran Windows 7.

Konfigurera produkten som en delad skrivare

Anmirkning:
[ For att konfigurera produkten som en delad skrivare i Windows 7 eller Vista mdste du ha ett konto med
administratorsrittigheter och ett l[6senord om du loggar pd som standardanvindare.

A For att konfigurera produkten som en delad skrivare i Windows XP madste du logga in med ett Computer
Administrator (Datoradministrator)-konto.

Folj proceduren hir nedan pa den dator som ér direkt ansluten till produkten:

1 Windows 7:
Klicka pé startknappen och vilj Devices and Printers (Enheter och skrivare).

Windows Vista:
Klicka pa startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printer (Skrivare) fran
kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

Windows XP:
Klicka pé Start, Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax)
frén kategorin Printers and Other Hardware (Skrivare och annan maskinvara).

Windows 7:
Hogerklicka pa produktens ikon och klicka pé Printer properties (Egenskaper for skrivare), och klicka
sedan pa Sharing (Delning). Klicka sedan pa knappen Change Sharing Options (Andra
delningsalternativ).

Windows Vista:
Hogerklicka pa produktens ikon och klicka sedan pa Sharing (Delning). Klicka pa knappen Change
sharing options (Andra delningsalternativ) och sedan pa Continue (Fortsitt).

Windows XP:
Hogerklicka pa produktens ikon, och klicka sedan pa Sharing (Delning).
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Markera Share this printer (Dela ut den hir skrivaren) och ange sedan ett resursnamn.

Anmdrkning:
Anvind inte blanksteg eller bindestreck i namnet.

55 EPSON XXXXXXOOOKMKX Properties ==
Color Management | Security I Wersion Information
General Sharing | Ports | Advanced

;K you share this printer, only users on your network with a username
% and password for this computer can print to it. The printer will not
be available when the computer sleeps. To change these settings,
use the Network and Sharing Center.

[#] Share this printer
Share name: | EPSON

[¥] Render print jobs on client computers

Drivers

If this printer is shared with users running different versions of
Windows, you may want to install additional drivers, so that the
users do not have to find the print driver when they connect to the

shared printer.
Additional Drivers...

—
'[ 0K ]' Cancel ||  foply |

Om du automatiskt vill himta skrivardrivrutiner for datorer som kor olika versioner av Windows ska du
klicka pa Additional Drivers (Ytterligare drivrutiner) och vilja miljé samt operativsystemen for de Gvriga
datorerna. Klicka p& OK, och sitt sedan i produktens programvaruskiva.

n Klicka p& OK eller Close (Sting) (om du har installerat ytterligare drivrutiner).

Lagga till produkten pa de andra datorerna i ndtverket

Lagg till produkten pa alla nitverksdatorer ddr den ska ga att anvidnda pa f6ljande siitt.

Anmiirkning:

Innan produkten gar att anvinda fran ndgon annan dator mdste den anges som en delad skrivare pd den dator som
den dr ansluten till.

™ “Konfigurera produkten som en delad skrivare” pd sidan 29.
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Windows 7:
Klicka pa startknappen och vilj Devices and Printers (Enheter och skrivare).

Windows Vista:
Klicka pé startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printer (Skrivare) fran
kategorin Hardware and Sound (Maskinvara och ljud).

Windows XP:
Klicka pé Start, Control Panel (Kontrollpanelen), och vilj sedan Printers and Faxes (Skrivare och fax)
fran kategorin Printers and Other Hardware (Skrivare och annan maskinvara).

Windows 7 och Vista:
Klicka pa knappen Add a printer (Lagg till en skrivare).

Windows XP:
Klicka pa knappen Add a printer (Lidgg till en skrivare). Add Printer Wizard (Guiden Lagg till skrivare)
startar. Klicka pa Next (Nista).

Windows 7 och Vista:
Klicka p&4 Add a network, wireless or Bluetooth printer (Ligg till en nitverksskrivare, tradlgs skrivare
eller Bluetooth-skrivare) och klicka pa Next (Nista).

Windows XP:
Markera A network printer, or a printer attached to another computer (En nitverksskrivare eller
skrivare som &r ansluten till en annan dator), och klicka pa Next (Nista).

u = Add Printer

What type of printer do you want to install?

{9 Add a local printer
H Use this option only if you don't have a USB printer. (Windows automatically installs USB printers
when you plug them in.)

< Add a network, wireless or Bluetooth printer
Make sure that your computer is connected to the netwerk, or that your Bluetooth or wireless
printer is turned on.

e

Vilj produkten som du vill anvinda genom att folja instruktionerna pé skirmen.

Anmiirkning:

Beroende pa operativsystemet och konfigurationen pa datorn som produkten dr ansluten till, kan guiden Add Printer
Wizard (Guiden Ligg till skrivare) uppmana dig att installera skrivardrivrutinen fran produktens programvaruskiva.
Klicka pa knappen Have Disk (Diskett finns) och folj anvisningarna pa skdrmen.
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Instdllningar for Mac OS X

For att konfigurera din produkt i ett Mac OS X-nidtverk, anvind Printer Sharing (Skrivardelning)-instéllningen.
Mer information finns i dokumentationen till din Macintosh.
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Fylla pa black

Sakerhetsanvisningar for blackflaskor,
forsiktighetsatgarder och specifikationer

Sakerhetsinformation

Ténk pé foljande nir du handskas med blick:

[ Hall blackflaskor och blickenheten utom rackhall for barn. Se till att barn inte dricker blick eller hanterar
blackflaskor och lock.

[ Luta eller skaka inte en blackflaska efter det att forseglingen har brutits, det kan leda till lickor.

[ Undvik att ta pa blicket nir du hanterar blackbehallarna och deras lock samt 6ppnade blickflaskor och deras
lock.
Om du féar black p4 huden bor du genast tvitta omradet noga med tvél och vatten.
Om du fér black i 6gonen ska du genast skélja dem med vatten. Om du kidnner obehag eller far problem med
synen efter noggrann skoljning bor du omedelbart kontakta likare.
Om du far black i munnen, spotta ut det omedelbart och sok upp en likare direkt.

Forsiktighetsatgarder nar du fyller pa black
Las alla instruktioner i det hir avsnittet innan du fyller pa black.

[ Anvind blackflaskor med ritt artikelnummer f6r produkten.
= “Blickflaskor” pa sidan 66

d Epson rekommenderar att du anvander blackflaskor fran Epson. Epson kan inte garantera kvalitet eller
funktion for black av andra mirken dn Epson. Anvdndning av blick av andra méarken én Epson kan orsaka
skador som inte ticks av Epsons garanti, och under vissa forhallanden kan de fa produkten att fungera daligt.

[ Produkter fran andra tillverkare dn Epson kan orsaka skador som inte ticks av Epsons garantier och under
vissa forhéllanden kan de fa produkten att fungera felaktigt.

[ Du maéste vara forsiktig nar du hanterar black for den hir produkten. Blick kan stanka nér blackbehallarna ar
fyllda eller nar du fyller pa black. Om du far blick pa klader eller andra féremal kanske det inte gar att fa bort.

[d  For att skrivhuvudet ska fungera optimalt forbrukas en del black fran alla blackbehallare inte bara under
utskrift utan dven under underhéll, t.ex. nar skrivhuvudet rengérs.

1  Oppna inte blickflaskans férpackning forrin du ska fylla blickbehallaren. Blickflaskan dr vakuumférpackad
for att bevara tillforlitligheten. Om du later en blackflaska vara 6ppnad linge innan du anvander den kanske
det inte gar att skriva ut som vanligt.

[ Om blacknivén ligger under den nedre nivimarkeringen pa blackbehéllaren ska du fylla pa black snart.

Produkten kan skadas om du fortsitter att skriva ut nar blacknivan ligger under den nedre nivimarkeringen
pé behallaren.
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4 Fortsitt inte att skriva ut om blidcknivan ligger under den nedre nivimarkeringen pé bliackbehallaren.
Produkten kan skadas om du fortsitter att skriva ut ndr blacknivén ligger under den nedre nivamarkeringen.
Epson rekommenderar att du fyller pa alla blackbehallare till den 6vre nivimarkeringen nér produkten inte
anvinds sa att blacknivaerna aterstills. Om blidckbehéllarna fylls pa s& som anges ovan, aktiveras en varning
och produkten slutar att fungera vid berdknad tid sé att blacknivéerna inte sjunker under den nedre grinsen
pé blidckbehallaren.

(1 Om du himtar en blickflaska fran en kall forvaringsplats bor du lata den ligga i rumstemperatur i minst tre
timmar innan du anvénder den.

(d Forvara blackflaskor pa en mork och sval plats.

(d Forvara blackflaskorna i samma miljé som produkten. Nér du forvarar eller transporterar en 6ppnad
blackflaska ska du inte luta flaskan, utsitta den for stotar eller temperaturforandringar. Det kan gora att black
lacker ut aven om locket pé flaskan 4r ordentligt atdraget. Kom ihag att halla bldckflaskan upprétt niar du drar
at locket och att vidta atgarder for att forhindra att black licker ndr du transporterar flaskan.

Specifikationer for blackflaskor

4 Epson rekommenderar att du anvdnder blidckflaskan fére datumet som &r tryckt pa forpackningen.
d  Blédckflaskorna som medféljer produkten anviands delvis under grundinstallationen. For att fa fram utskrifter
av hog kvalitet maste produktens skrivarhuvud helt fyllas med black. Den hir engangsprocessen forbrukar en

viss mangd black och darfor skriver flaskorna eventuellt ut farre sidor @n efterfoljande blackflaskor.

[ De uppgivna virdena kan variera beroende pa vilken typ av bilder som skrivs ut, vilken typ av papper som
anvéinds, hur ofta utskrift sker samt omgivningsférhéllanden som temperatur.

[ En viss médngd bldck finns kvar i reserv i blickbehallaren nir produkten uppmanar dig att fylla pé blick, detta
for att bevara optimal utskriftskvalitet samt skydda skrivhuvudet. I de uppgivna virdena ar denna reserv inte
inkluderad.

(4 Blackflaskorna kan innehalla dtervunna material men det paverkar inte produktens funktion eller prestanda.

(d  Nir du skriver ut i monokromt eller graskala kan fargblidck anviandas istéllet for svart black beroende pa

papperstypen eller instéllningarna for utskriftskvalitet. Detta beror pa att en blandning av fargblick anvinds
for att skapa svart firg.

Kontrollera blacknivaerna

Titta pa nivéerna i blackbehallarna nar du vill veta hur mycket black som verkligen finns kvar.

B) viksigt:
Om blicknivan ligger under den nedre nivamarkeringen pa blickbehdllaren ska du fylla pa blick upp till den ovre
linjen. Produkten kan skadas om du fortsdtter att skriva ut ndr blicknivan ligger under den nedre
niviamarkeringen pd behdllaren.
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Fylla pa blackbehallarna

Anmiirkning:
Pa bilderna visas hur du fyller pd svart blick. Proceduren dr densamma for alla feirger.

Se till s4 att O-lampan 4r p4, men att den inte blinkar.

Haka loss blackenheten fran produkten och ligg den ned.

Anmdrkning:
Dra inte i roren.

Oppna blickenhetens lucka och ta bort locket pa blickbehallaren.

Anmdrkning:
L Var forsiktig sd att du inte spiller blick.

0 Kontrollera att firgen pa blickbehdllaren motsvarar blickfirgen som du vill fylla pa.
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Bind loss lockets overdel, ta bort locket fran blidckflaskan, ta bort forseglingen frén flaskan och sitt tillbaka
locket.

J‘V@&@@

R=R=R
B) viksigt:

Sdtt fast locket pa blickflaskan ordentligt, annars kan bldck ldcka ut.

Anmdrkning:
Kasta inte bort lockets overdel. Om det finns blick kvar i blickflaskan efter det att du fyllt pa behdllaren ska du
stinga blickflaskan genom att sitta fast lockets Gverdel.

Fyll pa black med ritt farg upp till den 6vre linjen pa blackbehéllaren.
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Anmiirkning:
Om det finns blick kvar i blickflaskan efter det att du fyllt pa blickbehdllaren till den Gvre linjen ska du sitta pd
locket ordentligt och forvara flaskan uppritt for framtida bruk.

M

S 8

N

E Sétt fast locket pa blackbehallaren ordentligt.

Upprepa steg 3 till 6 for varje bldckflaska.

E Stang blackenhetens lucka.
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E Haka fast blickenheten pa produkten.

-

li:

S—

Anmdrkning:
1 Om &-ljuset dr tint trycker du pa @-knappen.
A Du kan fortsitta att anvinda produkten dven om du inte har nya bléickflaskor och en eller flera blickbehdllare inte

dr pafyllda till den dvre linjen pa blickbehdllaren. For att produkten ska fungera pa bésta mdjliga sdtt bor du dock
fylla pa alla blickbehdllare till den ovre linjen samtidigt.
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Underhall av produkt och programvara

Kontrollera skrivarhuvudets munstycken

Om utskriften dr ovanligt blek eller bildpunkter saknas, kan du kanske komma till ritta med problemet genom att
kontrollera skrivarhuvudets munstycken.

Du kan kontrollera skrivarhuvudets munstycken fran datorn med hjilp av verktyget Nozzle Check
(Munstyckeskontroll) eller med hjilp av knapparna pa produkten.

Anvanda verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) for Windows

Anvind verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) enligt beskrivningen hir nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt), och vilj sedan Nozzle Check
(Munstyckeskontroll).

Om produktikonen inte visas, se foljande avsnitt for att ldgga till ikonen.
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 19

n Folj anvisningarna pé skdrmen.

Anvanda verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) for Mac OS X

Anvind verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) enligt beskrivningen hir nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Starta Epson Printer Utility 4.
= ”Oppna skrivardrivrutinen f6r Mac OS X” pa sidan 19

oo~

Klicka pé Nozzle Check (Munstyckeskontroll)-ikonen.

Folj anvisningarna pé skdrmen.

gl B
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Rengoring av skrivarhuvudet

Om utskriften dr ovanligt ljus eller om bildpunkter saknas, kanske du kan 16sa problemet genom att rengéra
skrivarhuvudet, vilket ser till att munstyckena levererar blick som de ska.

Du kan rengora skrivarhuvudet fran datorn med hjilp av verktyget Head Cleaning (Huvudrengéring) i
skrivardrivrutinen, eller frin produkten med hjilp av knapparna.

B) viksigt:
Sting inte av produkten ndr huvudet rengors. Om huvudrengoringen inte slutfors kanske du inte kommer att
kunna skriva ut.

Anmdrkning:
[ Rengor endast skrivhuvudet om utskriftskvaliteten forsimras, t.ex. utskriften blir suddig, firger dr fel eller saknas
helt, eftersom en del blick fran alla behdllare forbrukas vid en huvudrengiring.

A Anvdind forst verktyget Nozzle Check (Munstyckeskontroll) for att kontrollera om skrivarhuvudet verkligen behover
rengoras. Detta sparar blick.

A Du kanske inte kan rengora skrivarhuvudet ndr blicket borjar ta slut. Gor i ordning en ny blickflaska.

A Om utskriftskvaliteten inte blir bittre efter att du har upprepat proceduren ungefir tre ginger ska du anvinda
verktyget Power Ink Flushing.
™ “Byta blick inuti bldckriren” pd sidan 43

1 Virekommenderar att du regelbundet skriver ut ett par sidor for att bibehdlla en hog utskriftskvalitet.

Anvanda verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) for Windows

Rengor skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att transportlaset dr i olast lige.
Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt), och vilj sedan Head Cleaning (Huvudrengoring).

Om produktikonen inte visas, se f6ljande avsnitt for att lagga till ikonen.
= “Frin genvigen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 19

n Folj anvisningarna pa skiarmen.

Anvanda verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) for Mac OS X
Rengor skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Head Cleaning (Huvudrengoring) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera att transportlaset dr i olast lidge.
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Kontrollera s att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

Starta Epson Printer Utility 4.

& N

= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” pé sidan 19

Klicka pa Head Cleaning (Huvudrengoring)-ikonen.

Folj anvisningarna pa skiarmen.

gl

Justering av av skrivarhuvudet

Om du mirker att de lodrita linjerna ar feljusterade eller att horisontella band uppstar kanske problemet gar att
16sa med hjélp av verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) i skrivardrivrutinen.

Se motsvarande avsnitt nedan.

Anmirkning:
Tryck inte pd @ for att avbryta utskriften medan du skriver ut ett testmonster med verktyget Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).

Anvidnda verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)
for Windows

Justera skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) enligt
beskrivningen nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Hogerklicka pa produktikonen i taskbar (aktivitetsfilt), och vilj sedan Print Head Alignment
(Skrivarhuvudjustering).

Om produktikonen inte visas, se f6ljande avsnitt for att lagga till ikonen.
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 19

n Justera skrivarhuvudet enligt anvisningarna péa skdrmen.
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Anvianda verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)
for Mac OS X

Justera skrivarhuvudet med hjilp av verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering) enligt
beskrivningen nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera si att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Starta Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” pé sidan 19

(ol

Klicka p& Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering)-ikonen.

Justera skrivarhuvudet enligt anvisningarna pa skirmen.

gl

Rengoring av pappersguiden

Du kan se en blick pa baksidan av utskriften nar 6verskottsblack blir kvar pa pappersguiden. Pappersguiden 4r
den morka plastremsan som finns i produkten. I det hir fallet kan du lsa problemet genom att anvénda verktyget
Paper Guide Cleaning (Rengor pappersledare) i skrivarens drivrutin.

Se motsvarande avsnitt nedan.

Anmiirkning:
Upprepa proceduren tills produktens insida dr ren.

Anvianda verktyget Paper Guide Cleaning (Rengor pappersledare)
for Windows

Folj stegen nedan for att rengdra pappersguiden med hjélp av verktyget Paper Guide Cleaning (Rengor
pappersledare) enligt beskrivningen nedan.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Oppna skrivardrivrutinen, klicka pa fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan pa knappen Paper
Guide Cleaning (Rengor pappersledare).
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 18
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n Justera pappersguiden enligt anvisningarna pa skarmen.

Anvanda verktyget Paper Guide Cleaning (Rengor pappersledare)
for Mac OS X

Folj stegen nedan for att rengdra pappersguiden med hjilp av verktyget Paper Guide Cleaning (Rengor
pappersledare).

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.
Kontrollera sa att det ligger A4-papper i den bakre pappersmataren.

Oppna dialogrutan Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” pa sidan 19

& ™

Klicka p& Paper Guide Cleaning (Rengér pappersledare)-ikonen.

Justera pappersguiden enligt anvisningarna pa skdrmen.

gl B

Byta black inuti blackroren

Om det finns rander eller firger saknas pa utskrifterna trots att du anvant funktionen Head Cleaning
(Huvudrengoring) flera génger, kanske du méste byta bldcket inuti bliackroren.

Med verktyget Power Ink Flushing (Bldckspolning) kan du byta blacket inuti blickroren.

B) viksigt:
Funktionen forbrukar mycket blick. Innan du anvinder funktionen ska du kontrollera att det finns tillrickligt
med blick i produktens blickbehdllare. Fyll pa blickbehdllarna om det inte gor det.

Anmiirkning:
1  Funktionen forbrukar mycket blick. Vi rekommenderar bara att funktionen anvinds efter det att du har anvint
funktionen Head Cleaning (Huvudrengoring) flera gianger.

1  Funktionen paverkar livslingden pa firgavfallsbehdllarna. Firgavfallsbehdllarnas livslingd forkortas nir
funktionen anvinds. Kontakta Epsons support om du behover byta ut firgavfallsbehdllarna innan de ndtt slutet av
sin livslingd. Produkten slutar att fungera och du maste fa hjilp av Epsons support innan du kan fortsitta att
skriva ut ndr fdargavfallsbehdllarna mdste bytas.

1  Ndr du har anvint verktyget Power Ink Flushing (Bldckspolning) ska du gora om munstyckskontrollen och rengéra
skrivhuvudet igen om det behévs. Om utskriftskvaliteten inte blir bittre ska du lata produkten vara pdslagen och
vanta i minst 6 timmar. Kontakta Epsons support om problemet kvarstdr trots att du har forsokt l6sa det med
metoderna ovan.
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Anvanda verktyget Power Ink Flushing (Blackspolning) i Windows

Folj stegen nedan nir du ska anvinda verktyget Power Ink Flushing (Blickspolning).

Kontrollera att transportlaset dr i olast lidge.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 18

Klicka pa fliken Maintenance (Underhall) och pa knappen Power Ink Flushing (Blickspolning).

Folj anvisningarna pa skiarmen.

Oppna skrivardrivrutinen.

Anvianda verktyget Power Ink Flushing (Blackspolning) i Mac OS X

Folj stegen nedan nir du ska anvinda verktyget Power Ink Flushing (Blickspolning).

Kontrollera att transportlaset dr i olast lige.

Kontrollera sa att inga varningar eller fel indikeras pa kontrollpanelen.

= ”Oppna skrivardrivrutinen for Mac OS X” pa sidan 19

Klicka pé ikonen Power Ink Flushing (Blickspolning).

Folj anvisningarna pa skiarmen.

Starta Epson Printer Utility 4.

Spara strom

Produkten stings av automatiskt om inga atgiarder utfors under en instélld period.
Du kan vilja hur lang tid det ska g& innan energibesparingshanteringen borjar anvandas. Om du 6kar tiden
kommer produktens energieffektivitet att paverkas. Begrunda de miljomassiga aspekterna innan du gor nagra

andringar.

Folj anvisningarna nedan for att justera tiden.
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For Windows

Oppna skrivarinstillningarna.
= ”Oppna skrivardrivrutinen for Windows” pa sidan 18

Klicka pé fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan p& knappen Printer and Option Information
(Information om skrivare och alternativ).

Vilj Off (Av), 30 minutes (30 minuter), 1 hour (1 timme), 2 hours (2 timmar), 4 hours (4 timmar),
8 hours (8 timmar) eller 12 hours (12 timmar) som Power Off Timer (Avstingningstimer).

n Klicka pé knappen OK.

For Mac OS X

Starta Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” pé sidan 19

Klicka pa knappen Printer Settings (Skrivarinstillningar). Skarmbilden for Printer Settings
(Skrivarinstdllningar) visas.

Vilj Off (Av), 30 minutes (30 minuter), 1 hour (1 timme), 2 hours (2 timmar), 4 hours (4 timmar),
8 hours (8 timmar) eller 12 hours (12 timmar) som Power Off Timer (Avstingningstimer).

n Klicka pa knappen Apply (Verkstill).

Kontrollera antalet matade pappersark

Du kan kontrollera antalet matade pappersark via skrivardrivrutinen.

Klicka pa Printer and Option Information (Information om skrivare och alternativ) i fonstret Maintenance
(Underhall) i skrivardrivrutinen (i Windows) eller pa Epson Printer Utility 4 (i Mac OS X).

Rengora produkten

Rengoring av produktens yttre

Produkten fungerar bast om du rengér den ordentligt flera ganger om aret enligt anvisningarna som foljer.

B) viksigt:
Rengor aldrig produkten med alkohol eller thinner. Kemikalierna kan skada produkten.
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Anmirkning:
Sting pappersstodet och utmatningsfacket ndr du inte anvinder produkten for att skydda den frian damm.

Invandig rengoring av produkten

Utskrifterna blir bast om du rengér rullen inuti med hjélp av verktyget Paper Guide Cleaning (Rengor
pappersledare).
= “Rengdring av pappersguiden” pé sidan 42

Obs!
Var noga med att inte vidrora delarna inuti produkten.

B) viksigt:

A Hall vatten borta fran de elektroniska komponenterna.
A Spreja inte insidan av produkten med smérjmedel.

4 Olidmpliga oljor kan skada mekanismen. Kontakta dterforsiljaren eller kvalificerad servicepersonal om
apparaten behéver smarjas.

Transportera produkten

Om produkten méste flyttas en lingre stricka ska du gora i ordning den for transport i originalférpackningen eller
en med samma storlek.

B} viksigt:
A Ndr produkten forvaras eller transporteras ska du undvika att luta den, placera den vertikalt eller vinda den
upp och ned, det kan gora att blick licker ut.

[ Ndr du forvarar eller transporterar en 6ppnad blickflaska ska du inte luta flaskan, utsditta den for stotar eller
temperaturfordndringar. Det kan gora att blick ldcker ut dven om locket pd flaskan dr ordentligt dtdraget.
Kom ihdg att hdlla blickflaskan uppritt nér du drar dt locket och att vidta dtgirder for att forhindra att
blick licker nér du transporterar flaskan.

Koppla in produkten och sitt pa den igen. Vinta tills skrivarhuvudet atergar till startposition och sting
sedan skrivarlocket.

Stang av produkten och koppla ur stromsladden.

Koppla ur produktens anslutningskabel.

Ta bort allt papper fran den bakre pappersmataren.

AN R
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Oppna skrivarluckan. Fist skrivhuvudet vid héljet med tejp s& som visas och sting skrivarlocket.
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Montera locken som medf6ljde produkten pa de utskjutande delarna pé blackbehéllarna och haka sedan
fast blackenheten pa produkten.

Forpacka produkten i kartongen med skyddsmaterialet som medféljde den.

B) viksigt:
[ Setill sa att produkten star plant under transporten. Annars kan bldck ldcka ut.
[ Efter flytten ska du ta bort tejpen som haller fast skrivhuvudet och locken pa blickbehdllarna samt stilla in
transportldset pd oldst ldge. Om utskriftskvaliteten har forsimrats ska du utfora en rengéringscykel eller
justera skrivhuvudet.

[ Placera inte oppnade blickflaskor i samma kartong som produkten.
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Anmirkning:
Forvara locken till de monterade blickbehdllarna i nirheten av produkten for anvindning ndr produkten transporteras.
\
@
@
@ @ w,
\. J

Kontrollera och installera din programvara

Kontrollera programvaran som installerats pa din dator
For att anvdnda de funktioner som beskrivs i denna Anvindarhandbok behéver du installera foljande programvara.
(4 Epson Driver and Utilities (Epson drivrutin och verktyg)

(4 Epson Easy Photo Print

Anmdrkning:
Tillgdngligheten for Epson Easy Photo Print varierar efter produkt.

Folj anvisningarna nedan for att kontrollera att programvaran har installerats pa din dator.

For Windows
Windows 7 och Vista: Klicka pé startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

Windows XP: Klicka pa Start och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

Windows 7 och Vista: Klicka pa Uninstall a program (Avinstallera ett program) i kategorin Programs
(Program).

Windows XP: Dubbelklicka p4 Add or Remove Programs (Ligg till eller ta bort program)-ikonen.

Kontrollera listan 6ver de program som finns installerade fér narvarande.

For Mac OS X

Dubbelklicka pa Macintosh HD.
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Dubbelklicka p4 mappen Epson Software i mappen Applications (Program) och kontrollera innehéllet.

Anmdrkning:
A Mappen Applications (Program) innehdller programvara som tillhandahdlls av tredje part.

d  Om du vill kontrollera om skrivardrivrutinen har installerats klickar du pa System Preferences
(Systeminstdillningar) i menyn Apple och sedan klickar du pa Print & Scan (Skrivare och skanner) (for Mac OS
X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5). Leta sedan rdtt pd produkten i
listrutan Printers (Skrivare).

Installera programvaran

Stoppa in skivan med programvaran till produkten som medf6ljde produkten och vilj vilken programvara du vill
installera pa skarmbilden Software Select (Vilj program).

Avinstallera din programvara

Det kan hinda att du méste avinstallera och installera om programvaran for att 16sa vissa problem eller om du har
uppgraderat operativsystemet.

Se foljande avsnitt f6r information om hur du avgor vilka program som &r installerade.
= “Kontrollera programvaran som installerats pa din dator” p4 sidan 49

For Windows

Anmdrkning:
A For Windows 7 och Vista mdste du ha ett administratorskonto och losenord om du loggar in som standardanvindare.

A For Windows XP madste du logga in pd ett konto av typen Computer Administrator (Datoradministrator).

Stang av produkten.

Koppla ur produktens anslutningskabel fran datorn.

3 Gor nagot av foljande.
Windows 7 och Vista: Klicka pa startknappen och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

Windows XP: Klicka pa Start och vilj Control Panel (Kontrollpanelen).

n Gor nagot av foljande.

Windows 7 och Vista: Klicka pa Uninstall a program (Avinstallera ett program) i kategorin Programs
(Program).

Windows XP: Dubbelklicka p4 Add or Remove Programs (Ligg till eller ta bort program)-ikonen.
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Underhall av produkt och programvara

Vilj vilket program du vill avinstallera, t.ex. produktens drivrutin och programmet, fran den lista som visas.

GoOr nagot av foljande.
Windows 7: Klicka pa Uninstall/Change (Avinstallera/dndra) eller Uninstall (Avinstallera).

Windows Vista: Klicka pa Uninstall/Change (Avinstallera/dndra) eller Uninstall (Avinstallera) och
sedan pa Continue (Fortsitt) i fonstret User Account Control (Kontroll av anvindarkonto).

Windows XP: Klicka pa Change/Remove (Andra/ta bort) eller Remove (Ta bort).

Anmdrkning:
Om du viljer att avinstallera produktens skrivardrivrutin i steg 5 markerar du ikonen for din produkt och sedan
klickar du pd OK.

Nir bekriftelsefonstret visas klickar du pa Yes (Ja) eller Next (Nista).

Folj anvisningarna pé skdrmen.

I vissa fall visas ett meddelande som uppmanar dig att starta om datorn. Se i s fall till s& att I want to restart my
computer now (Jag vill starta om datorn nu) ir valt och klicka p4 Finish (Slutfér).

For Mac OS X

N

N

N

Anmdrkning:

Om du vill avinstallera programvaran mdste du ladda ner Uninstaller.
Ga till foljande webbplats:

http://www.epson.com

Viilj sedan supportdelen for din lokala Epson-webbplats.

Om du ska avinstallera program madste du logga in med ett Computer Administrator (Datoradministrator)-konto.
Du kan inte avinstallera program om du loggar in som en anvindare med kontostatusen Limited (Begrdnsad).

Beroende pa program kan avinstallationsprogrammet vara dtskilt frin installationsprogrammet.

BR8N ENEa

Avsluta alla aktiva program.

Dubbelklicka pé ikonen Uninstaller pa din Mac OS X-harddisk.

Markera kryssrutorna for de program du vill avinstallera, t.ex. skrivarens drivrutin och programmet, i den
lista som visas.

Klicka pa Uninstall.

Folj anvisningarna pa skiarmen.

51



http://www.epson.com

Anvandarhandbok

Underhall av produkt och programvara

Om du inte hittar den programvara som du vill avinstallera i fonstret Uninstaller sa dubbelklickar du pa mappen

Applications (Program) pa harddisken Mac OS X, markerar det program du vill avinstallera och sedan drar du
det till ikonen Trash (Papperskorg).

Anmirkning:

Om du avinstallerar skrivardrivrutinen och namnet pd produkten fortfarande finns kvar i fonstret Print & Scan
(Skrivare och skanner) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X 10.6 eller 10.5) sd
markerar du namnet pa produkten och klickar pa knappen - ta bort.
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elsokning for utskrifter

Diagnostisera problemet

Felsokning for produktproblem gors bést i tva steg: diagnostisera forst problemet och préva sedan troliga
l6sningar tills problemet ér atgardat.

Den information som du behéver for att kunna diagnostisera och 19sa de flesta vanliga problem finns att f online,
pé kontrollpanelen, eller via statusévervakaren. Se motsvarande avsnitt nedan.

Lis lampligt avsnitt for att fi information om hur du gér tillviga om problemet har att géra med utskriftskvalitet,
med utskrift men inte kvalitet, om det r6r sig om problem med pappersmatning, eller om produkten inte skriver
ut 6verhuvudtaget.

For att tgirda ett problem kan du beh6va avbryta utskriften.
= ”Avbryta utskrifter” pa sidan 23

Kontrollera produktens status

Om ett problem uppstar under utskrift visas ett felmeddelande i statusévervakarens fonster.

Om ett felmeddelande visar att produktens blickbehallare snart maste bytas, ska du kontakta Epsons kundservice
for byte av dem. Meddelandet visas med jimna intervall tills blickbehallarna &r utbytta. Nir produktens
blackbehallare dr fyllda kommer produkten att stoppa och du maste f4 hjalp av Epsons kundservice for att kunna
fortsitta skriva ut.

For Windows

Du kan 6ppna EPSON Status Monitor 3 pa tvé stt:

(4 Dubbelklicka pa genvigen till produkten i aktivitetsfiltet i Windows. Se avsnittet som f6ljer om du vill ligga
till en genvig i aktivitetsfaltet:
= “Fran genvigen i taskbar (aktivitetsfilt)” pa sidan 19

0 Oppna skrivardrivrutinen, klicka pa fliken Maintenance (Underhall) och klicka sedan pa knappen EPSON
Status Monitor 3.
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Nar du 6ppnar EPSON Status Monitor 3 visas foljande fonster:

g] EPSOM Status Monitor 3 : EPSON XXX

EPSON "%

Itis ready to print.

Ink Levels

printer.

Technical Support

To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's ink tanks.
Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could damage the

Anmdrkning:

Om EPSON Status Monitor 3 inte visas 6ppnar du skrivardrivrutinen och klickar pa fliken Maintenance (Underhdll).
Sedan klickar du pa knappen Extended Settings (Utékade instillningar). I fonstret Extended Settings (Utdkade
instillningar) markerar du kryssrutan Enable EPSON Status Monitor 3 (Aktivera EPSON Status Monitor 3).

I EPSON Status Monitor 3 visas foljande information:

(A Technical Support (Teknisk support):

Klicka pa Technical Support (Teknisk support) for att ga till Epsons tekniska kundtjdnstwebbplats.

d  Print Queue (Utskriftsko):

Du kan se Windows Spooler (Windows-bufferthanterare) genom att klicka pa Print Queue (Utskriftskd).

For Mac OS X

Folj dessa steg for att 6ppna EPSON Status Monitor.

1 Starta Epson Printer Utility 4.
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” pa sidan 19
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Klicka p4 EPSON Status Monitor-ikonen. EPSON Status Monitor visas.

800 Epson Printer Utility 4

EPSON epson xxxxx

% EPSON Status Monitor

To confirm the actual ink remaining, visually check the ink levels in the printer's
ink tanks.

Continuing to use the printer when the ink level is below the lower limit could
damage the printer.

Pappersstopp

Obs!
Ta aldrig pd knapparna pd kontrollpanelen nir du har handen inuti produkten.

B) viksigt:
Dra inte i kablarna eller blickréren och ta inte pd andra komponenter inuti produkten i onédan. Det kan gora att
blick licker eller att produkten skadas.

Anmdrkning:
[ Avbryt utskriftsjobbet om du uppmanas till det genom ett meddelande fran skrivardrivrutinen.

Q  Om alla lampor tinds pa kontrollpanelen trycker du pa O for att stinga av produkten och sedan sld pa den igen.
Om bara® och D tinds trycker du pd knappen .

Plocka bort papper som fastnat i produktens inre

Oppna skrivarluckan.
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Ta bort allt papper inuti, inklusive avrivna rester.

S

TS

’
lﬁqs
SN\ 2
~r

Stang skrivarluckan.

Forhindra pappersstopp

Kontrollera f6ljande om papper fastnar ofta.

[ Att papperet dr jamnt och inte vikt eller bojt.

4 Att du anvinder papper med hog kvalitet.

d  Att papperets utskriftssida ligger vand uppat i den bakre pappersmataren.
a

Att du bladdrar igenom pappersbunten innan du ldgger den i apparaten.

U

Fyll inte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet nér vanligt papper
anvands.
Kontrollera att antalet ark 4r mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.

= “Val av papper” pa sidan 13
d  Att kantstoden ligger titt mot papperets kanter.

(4 Produkten star pd en plan, stabil yta som stricker sig utanfor bottenplattan i alla riktningar. Produkten
fungerar inte korrekt om den lutar.

Hjalp med utskriftskvalitet

Jamf6r problemet med bilderna nedan om du har problem med utskriftskvaliteten. Klicka pa texten under den
bild som mest liknar utskriften.
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= "Vertikala band eller vertikal feljustering” pa sidan 57

= "Vertikala band eller vertikal feljustering” pa sidan 57

= "Felaktiga eller saknade farger” pé sidan 58

= "Suddig eller kladdig utskrift” pé sidan 58

Horisontella band

[ Setill s& att papperets utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) 4r vind uppéat i den bakre pappersmataren.

d Kor verktyget Huvudrengdring for att rensa eventuella igentdppta blackmunstycken.

= “Rengdring av skrivarhuvudet” pa sidan 40

[d  Forsok att anvanda originalblickflaskor fran Epson.

[d  Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar 1amplig f6r det papper som fyllts pa i

produkten.

= “Papperstypinstillningar frin skrivardrivrutinen” pa sidan 14

Vertikala band eller vertikal feljustering

[d  Se till s& att papperets utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) ar vind uppét i den bakre pappersmataren.
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elsokning for utskrifter

Kor verktyget Huvudrengoring for att rensa eventuella igentdppta blackmunstycken.
= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 40

Kor verktyget Print Head Alignment (Skrivarhuvudjustering).
= “Justering av av skrivarhuvudet” p4 sidan 41

For Windows, avmarkerar du kryssrutan High Speed (Hog hastighet) i fonstret More Options (Fler
alternativ) i skrivardrivrutinen. Mer information finns i onlinehjélpen.

For Mac OS X, vilj Off (Av) fran High Speed Printing (Hoghastighetsutskrift). For att visa High Speed
Printing (Hoghastighetsutskrift), klicka genom foljande menyer: System Preferences (Systeminstillningar),
Print & Scan (Skrivare och skanner) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (for Mac OS X
10.6 eller 10.5), din produkt (i listrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och
forbrukningsmaterial), och sedan Driver (Drivrutin).

Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar lamplig f6r det papper som fyllts pa i
produkten.
= “Papperstypinstéllningar fran skrivardrivrutinen” pa sidan 14

Felaktiga eller saknade farger

4

4

4

Se till att den inledande bldckpafyllningen 4r klar.
Kontrollera att transportlaset ar i olast ldge.

I Windows ska du avmarkera instédllningen Grayscale (Gréskala) i fonstret Main (Huvudinstéllningar) i
skrivardrivrutinen.

For Mac OS X ska du avmarkera instdllningen Grayscale (Graskala) i Print Settings (Utskriftsinstéllningar) i
dialogrutan Print (Skriv ut) i skrivardrivrutinen.

Mer information finns i onlinehjélpen.

Justera farginstéllningarna i programmet eller i skrivardrivrutinernas instéllningar.

For Windows kontrollerar du fonstret More Options (Fler alternativ).

F6r Mac OS X kontrollerar du dialogrutan Color Options (Fargalternativ) fran dialogrutan Print (Skriv ut).
Mer information finns i onlinehjilpen.

Kor verktyget Huvudrengoring for att rensa eventuella igentdppta blaickmunstycken.
= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 40

Om du inte har anvint produkten pé linge rekommenderar vi att du anvinder verktyget Power Ink Flushing
(Blackspolning) i skrivardrivrutinen.
= “Byta blick inuti blickréren” pa sidan 43

Forsok att anvdnda originalblackflaskor fran Epson och papper som rekommenderas av Epson.

Suddig eller kladdig utskrift

N

N

Forsok att anvdnda originalblackflaskor fran Epson och papper som rekommenderas av Epson.

Kontrollera att produkten star pa en plan, stabil yta som striacker sig utanfor bottenplattan i alla riktningar.
Produkten fungerar inte korrekt om den lutar.

Kontrollera att papperet inte dr sonderrivet, smutsigt eller for gammalt.
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Se till sa att papperet dr torrt och att dess utskriftssida (den vita eller glansigare sidan) 4r vind uppat i den
bakre pappersmataren.

Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller bojer det en aning &t andra hallet.
Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar 1dmplig f6r det papper som fyllts pa i
produkten.

= “Papperstypinstéllningar fran skrivardrivrutinen” pa sidan 14

Ta bort arken frén utmatningsfacket i takt med att de matas ut.

Vidror inte och lat inte nadgot komma i kontakt med den tryckta sidan p& papper med blank yta. Folj
instruktionerna for papperet nir du hanterar utskrifterna.

Kor verktyget Huvudrengoring for att rensa eventuella igentdppta blaickmunstycken.
= “Rengoring av skrivarhuvudet” pa sidan 40

Kor verktyget Skrivarhuvudjustering.
= “Justering av av skrivarhuvudet” p4 sidan 41

Rengor inuti produkten om papperet dr kladdigt av black efter utskrift.
= “Invindig rengdring av produkten” pa sidan 46

Diverse problem med utskrifter

Felaktiga eller forvrangda tecken

4

Ta bort alla eventuella utskriftsjobb som stér i ko.
= ”Avbryta utskrifter” pa sidan 23

Sting av produkten och datorn. Kontrollera att produktens granssnittskabel 4r ordentligt ansluten.

Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 50

Felaktiga marginaler

4

Kontrollera sa att papperet i den bakre pappersmataren ligger korrekt.
= “Fyll pa papper” pé sidan 15
= “Fyll pa kuvert” pa sidan 16

Kontrollera marginalinstillningarna i det program du anvander. Marginalerna ska vara inom sidans
utskriftsomréade.
= *Utskriftsomrade” pa sidan 68

Instillningarna i skrivardrivrutinen maste passa den pappersstorlek du anvénder.

F6r Windows, kontrollera fonstret Main (Huvudinstéllningar).
F6r Mac OS X ska du kontrollera dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat) i dialogrutan Print (Skriv ut).
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[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 50

Utskriften lutar en aning

[d Kontrollera s att papperet i den bakre pappersmataren ligger korrekt.
= “Fyll pa papper” pé sidan 15
= “Fyll pa kuvert” pa sidan 16

(4 Om Draft (Utkast) ar valt i Quality (Kvalitet) i fonstret Main (Huvudinstéllningar) i din skrivardrivrutin (for
Windows), eller Fast Economy (Snabb Ekonomi) 4r valt i Print Quality (Utskriftskval.) i Print Settings
(Utskriftsinstéllningar) (f6r Mac OS X), vilj en annan instéllning.

Omvand utskrift

d I Windows ska du avmarkera kryssrutan Mirror Image (Spegelvind bild) i fonstret More Options (Fler
alternativ) i skrivardrivrutinen eller inaktivera installningen Mirror Image (Spegelvand bild) i programmet.
For Mac OS X ska du avmarkera kryssrutan Mirror Image (Spegelvind bild) i Print Settings
(Utskriftsinstillningar) i din skrivardrivrutins dialogruta Print (Skriv ut), eller stinga av instéllningen Mirror
Image (Spegelvind bild) i ditt program.
Mer information finns i direkthjélpen for skrivardrivrutinen eller det program du anvénder.

(d Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 50

Tomma sidor skrivs ut

4 Instillningarna i skrivardrivrutinen méste passa den pappersstorlek du anvinder.
For Windows, kontrollera fonstret Main (Huvudinstillningar).
For Mac OS X ska du kontrollera dialogrutan Page Setup (Utskriftsformat) i dialogrutan Print (Skriv ut).

d I Windows ska du kontrollera instéllningen Skip Blank Page (Hoppa éver tom sida) genom att klicka pa
knappen Extended Settings (Utokade instillningar) i fonstret Maintenance (Underhall) i skrivardrivrutinen.
F6r Mac OS X, vilj On (Pa) fran Skip Blank Page (Hoppa 6ver tom sida). For att visa Skip Blank Page (Hoppa
over tom sida), klicka dig igenom f6ljande menyer: System Preferences (Systemegenskaper), Print & Scan
(Skriv ut och skanna) (for Mac OS X 10.7) eller Print & Fax (Skrivare och fax) (f6r Mac OS X 10.6 eller
10.5), din produkt (i listrutan Printers (Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och tillbehor), och sedan
Driver (Drivrutin).

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 50

Den utskrivna sidan ar kladdig eller repig

4 Om papperet dr bojt mot utskriftssidan plattar du till det eller b6jer det en aning at andra hallet.

(4 Fyll p& och mata ut vanligt papper flera ganger.
= “Invindig rengdring av produkten” pa sidan 46
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[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 50

Utskriften ar for langsam

d Kontrollera att den papperstyp som har valts i skrivardrivrutinen ar 1amplig f6r det papper som fyllts pa i
produkten.
= “Papperstypinstéllningar fran skrivardrivrutinen” pa sidan 14

[d  For Windows viljer du en lagre Quality (Kvalitet) i skrivrutinsfonstret Main (Huvudinstéllningar).
For Mac OS X, vilj en lagre Print Quality (Utskriftskval.) i dialogrutan Print Settings (Utskriftsinstéllningar)
fran din skrivardrivrutins dialogruta Print (Skriv ut).
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Windows” pa sidan 18
= *Oppna skrivardrivrutinen fér Mac OS X” pa sidan 19

4 Sténg alla program som inte behovs.

(4 Om du skriver ut kontinuerligt under en lingre tid kan utskriften ta mycket lang tid. Detta sker for att gora
utskriften langsammare sa att produktmekanismen inte blir 6verhettad och forstors. Om det hidnder kan du
fortsdtta skriva ut, men vi rekommenderar att du slutar skriva ut och later produkten vila i minst 30 minuter
med strommen pé. (Produkten aterhdmtar sig inte om strémmen ar avslagen.) Nir du aterupptar utskriften
kommer produkten att skriva ut i normal hastighet.

[ Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pa sidan 50

Om du forsokt med alla atgérder ovan och problemet kvarstar gér du till f5ljande avsnitt:
= ”Oka utskriftshastigheten (Endast for Windows)” pa sidan 63

Papperet matas pa fel satt

Papperet matas inte fram

Ta bort pappersbunten och kontrollera foljande:
[d Att papperet inte dr bojt eller vikt.
[d  Att papperet inte dr for gammalt. Det finns mer information om detta i anvisningarna som medféljer papperet.
d Fyll inte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet nér vanligt papper
anvands.
Kontrollera att antalet ark 4r mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.

= ”Val av papper” pa sidan 13

[ Att papper inte har fastnat i produkten. Om papper har fastnat tar du bort det.
= “Pappersstopp” pa sidan 55

[d  Att du foljer eventuella sdrskilda pafyllningsanvisningar som medf6ljer papperet.

(4 Papperet saknar bindningshal.
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Flera sidor matas fram

4

Fyll inte pa papper ovanfor strecket precis under pilmarkeringen ¥ inuti kantstodet nér vanligt papper
anvéinds.
Kontrollera att antalet ark 4r mindre 4n det specificerade antalet nir Epson specialmedier anvinds.

= “Val av papper” pa sidan 13
Se till att kantstoden ligger titt mot papperets vinstra kanter.

Se till att papperet inte ar bojt eller vikt. Platta i sd fall till det eller boj det nagot at andra héllet innan du fyller
pa det.

Ta bort pappersbunten och kontrollera att papperet inte r for tunt.
= “Papper” pa sidan 67

Bladdra igenom bunten sa att sidorna lossnar fran varandra och ldgg i bunten igen.

Om f6r manga kopior av en fil skrivs ut ska du kontrollera instéllningen Copies (Kopior) i skrivardrivrutinen
pé foljande sitt och dven kontrollera instillningarna i programmet.

I Windows ska du kontrollera instillningen Copies (Kopior) i fénstret Main (Huvudinstallningar).

Mac OS X, kontrollera instéllningen Copies (Kopior) i dialogen Print (Skriv ut).

Papperet har fyllts pa felaktigt

Om papperet matats in for ldngt in i produkten kan den inte mata fram papperet ordentligt. Sting av produkten
och ta forsiktigt ur papperet. Sitt sedan pa produkten igen och fyll pa papperet ritt.

Papperet matas inte ut helt eller ar skrynkligt

[ Mata ut papperet genom att trycka pa en av knapparna @ om det inte matas ut helt. L4s instruktionerna i
avsnittet som foljer for att ta bort papperet om det fastnat inuti produkten.
= “Pappersstopp” pa sidan 55
(1 Om papperet dr skrynkligt nir det matas ut kan det vara fuktigt eller for tunt. Lagg i en ny pappersbunt.
Anmdrkning:

Férvara oanvint papper i originalférpackningen och pd en torr plats.

Produkten skriver inte ut

Alla lampor ar slackta

4

N

N

Kontrollera att produkten ar paslagen genom att trycka pa knappen O.
Kontrollera att stromsladden &r ordentligt ansluten.

Se till att eluttaget fungerar och inte styrs av en strombrytare eller timer.
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Endast stromlampan lyser

4

4

Sting av produkten och datorn. Kontrollera att produktens granssnittskabel 4r ordentligt ansluten.
Om du anvinder USB-granssnittet ser du till att kabeln uppfyller standarderna f6r USB eller Hi-Speed USB.

Om du ansluter produkten till datorn via en USB-hubb ska du ansluta produkten till hubben pé den forsta
nivan fran datorn. Om datorn fortfarande inte identifierar skrivardrivrutinen ska du forséka att ansluta
produkten direkt till datorn utan att g via USB-hubben.

Om du ansluter produkten till datorn via en USB-hubb ska du kontrollera att datorn kan identifiera USB-hubben.

Om du forsoker skriva ut en stor bild kan det hidnda att datorn inte har tillrdckligt med minne. Prova att
minska bildens upplosning eller skriva ut bilden i en mindre storlek. Du kan behéva installera mer minne i
datorn.

Anvindare av Windows kan ta bort eventuella utskriftsjobb fran Windows Spooler
(Windows-bufferthanterare).

= ”Avbryta utskrifter” pa sidan 23

Avinstallera skrivardrivrutinen och installera sedan om den.
= ”Avinstallera din programvara” pé sidan 50

Oka utskriftshastigheten (Endast for Windows)

Det gér att 6ka utskriftshastigheten genom att vilja vissa installningar i fonstret Extended Settings (Utokade
instéllningar) om utskriften gar for langsamt. Klicka pa knappen Extended Settings (Utokade instéllningar) i
fonstret Maintenance (Underhall) i skrivardrivrutinen.

(=4 Printing Preferences @

Main |More Optior'] Maintenance n

Mozzle Chedk

EPSON Status Monitor 3

)

~

& Head Cleaning Monitoring Preferences

B B

Print Head Alignment

Power Ink Flushing Extended Settings

@z

Print Queue

Job Arranger Lite Printer and Option Information

®)
¥ ® |

Version 1.50.00
Technical Support

oK | Cancd |[ Hep |
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Foljande dialogruta visas.

Extended Settings

Settings

(]

Enable EPSOM Status Monitor 3

|:| Separator Page

[] Always Spool RAW Datatype

[7] Page Rendering Mode

|:| Print as Bitmap

[ skip Blank Page

[7] change Standard Resolution

|:| Refine screening pattern

[ allow Applications to Perform ICM Color Matching
[7] Always Use the Driver's Paper Source Setting

Offset

Top T 0 (D. 1mm)
-300 300

Left % o (0. 1mm})
-300 300

Reset Defaults ] [ QK l [ Cancel ] [ Help

Genom att markera f6ljande kryssrutor kan utskriftshastigheten 6ka.
(d High Speed Copies (Kopior med hog hastighet)

d  Always spool RAW datatype (Buffra alltid RAW-data)

[ Page Rendering Mode (Sidrenderingslige)

(A Print as Bitmap (Skriv ut som bitmapp)

Mer information om dessa alternativ finns i onlinehjélpen.

Ovriga problem

Tyst utskrift pa vanligt papper

Om vanligt papper dr valt som papperstyp och Standard (Windows) eller Normal (Mac OS X) dr valt f6r kvalitet i
skrivardrivrutinen skriver produkten ut i hog hastighet. Om du vill ha tystare utskrifter kan du vilja Quiet Mode
(Tyst ldge) vilket sinker hastigheten och ljudnivan.
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For Windows ska du markera kryssrutan Quiet Mode (Tyst ldge) i fonstret Main (Huvudinstallningar) i
skrivardrivrutinen.

For Mac OS X, vilj On (Pa) fran Quiet Mode (Tyst lage). For att visa Quiet Mode (Tyst lage), klickar du dig
igenom foljande menyer System Preferences (Systemegenskaper), Print & Scan (Skriv ut och skanna) (f6r Mac
0OS X 10.7) eller Print & Fax (Skriv ut och faxa) (f6r Mac OS X 10.6 eller 10.5), din produkt (i listrutan Printers
(Skrivare)), Options & Supplies (Alternativ och tillbehér) och sedan Driver (Drivrutin).
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Produktinformation

Produktinformation

Blackflaskor

Du kan anvinda foljande blackflaskor med den hir produkten:

Blackflaskor Artikelnummer
Black (Svart) T6641
Cyan T6642
Magenta 16643
Yellow (Gul) T6644

BD viksigt:

Andra originalblick fran Epson in de som anges hdr kan orsaka skador som inte ticks av Epsons garantier.

Farg Black (Svart), Cyan, Magenta, Yellow (Gul)

Temperatur Foérvaring:
-20 till 40 °C (-4 till 104 °F)

1 manad vid 40 °C (104 °F)

Fryspunkt:*
-16°C(3,2°F)

* Blacket tinar och kan anvandas efter cirka 3 timmar vid 25 °C (77 °F).

Systemkrav

For Windows

System Datorgréanssnitt

Windows 7 (32-bitars, 64-bitars), Vista (32-bitars, 64-bitars), XP SP1 eller hgre UsB
(32-bitars), eller XP Professional x64 Edition

For Mac OS X

System Datorgréanssnitt
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Mac OS X 10.5.8, 10.6.x, 10.7.x USB

Anmirkning:
UNIX File System (UFS) for Mac OS X stods ej.

Tekniska specifikationer

Anmdrkning:
Specifikationerna kan dndras utan forvarning.

Skrivarspecifikationer

Pappersbana Bakre pappersmatning, inmatning pa ovansidan

Kapacitet L110/L210: 6 mm (0,2 in.)
L300/L350: 11 mm (0,4 in.)

Papper

Anmdrkning:
A Eftersom kvaliteten pd olika papper nir som helst kan dndras av tillverkaren kan Epson inte garantera kvaliteten

for nagot mdrke eller ndagon typ av papper som inte kommer fran Epson. Testa alltid ett nytt pappersprov innan du
koper stora mdngder eller skriver ut stora jobb.

A Dalig papperskvalitet kan forsamra utskriftskvaliteten och orsaka pappersstopp eller andra problem. Om du rdkar
ut for sadana problem bor du byta till ett bittre papper.

Enstaka ark:

Storlek A4210 %297 mm
10x15cm (4% 6in)
13x18cm (5% 7in)
A6 105 x 148 mm

A5 148 x 210 mm

B5 182 x 257 mm
9%x13cm(3,5x5in)
13x20cm (5% 8in)
20%x25cm (8 X 10in)
16:9 brett format (102 x 181 mm)
100 X 148 mm
Letter81/2x 11in
Legal 81/2 % 14in

Papperstyper Vanligt papper eller specialpapper som distribueras av Epson
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Produktinformation
Tjocklek 0,08 till 0,11 mm (0,003 till 0,004 tum)
(for vanligt papper)
Vikt 64 g/m* (17 Ib) till 90 g/m” (24 Ib)
(for vanligt papper)
Kuvert:
Storlek Kuvert #1041/8 x91/2in
Kuvert DL 110 x 220 mm
Kuvert C6 114 X 162 mm
Papperstyper Vanligt papper
Vikt 75 g/m” (20 Ib) till 90 g/m” (24 Ib)
Utskriftsomrade

De markerade delarna visar utskriftsomrédet.

Enstaka ark Kuvert
At B T A
| l : ’
e—i<— S E ,’I E
B— i 8B | O
: i B—.! Lo B
: ] T LT
(O— L 3
C— \
Minimal marginal
Medietyp Enstaka ark Kuvert
A 3,0 mm (0,12 tum) 3,0 mm (0,12 tum)
B 3,0 mm (0,12 tum) 5,0 mm (0,20 tum)
C 3,0 mm (0,12 tum) 21,0 mm (0,83 tum)
Anmdrkning:

Beroende pa papperstypen kan utskriftskvaliteten forsimras i utskriftens 6vre och nedre omrdden, eller sd kan blicket i
dessa omrdden smetas ut.

68



Anvandarhandbok

Produktinformation

Mekanik

Matt

Forvaring

Bredd: 472 mm (18,6 tum)
Djup: 222 mm (8,7 tum)
Ho6jd: 130 mm (5,1 tum)

Utskrifter*
Bredd: 472 mm (18,6 tum)

Djup (L110): 499 mm (19,6 tum)
Djup (L300): 499 mm (19,6 tum)

Hojd: 284 mm (11,2 tum)

Vikt

L110: Omkring 2,7 kg (6,0 Ib) utan black och stromkabel.
L300: Omkring 2,7 kg (6,0 Ib) utan black och stromkabel.

* Med utmatningsfackets férlangning och stopp utdraget.

Elektricitet

100-240 V Modell

Inspdnningsintervall 90 till 264 V
Markfrekvensintervall 50 till 60 Hz
Matningsfrekvensintervall 49,5 till 60,5 Hz
Markstrom 0,5till0,3A
Stromforbrukning Utskrifter L110: Cirka 10 W (ISO/IEC24712)
L300: Cirka 10 W (ISO/IEC24712)
Klar-lage Cirka2,2W
Viloldage Cirka 1,2W
Strommen avstangd Cirka 0,3 W

Anmirkning:

Kontrollera etiketten pd produktens baksida for information om volttal.

Omgivning

Temperatur

Vid drift:
10 till 35 °C (50 till 95 °F)

Forvaring:
-20 till 40 °C (-4 till 104 °F)

1 manad vid 40 °C (104 °F)
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Luftfuktighet Vid drift:*
20 till 80 % relativ luftfuktighet

Forvaring:*
5 till 85 % relativ luftfuktighet

* Utan kondensation

Standarder och godkannanden

Europa-modellen:

Lagspénningsdirektiv 2006/95/EC EN60950-1
EMC-direktiv 2004/108/EC EN55022 klass B
EN61000-3-2
EN61000-3-3
EN55024
Granssnitt

USB — Kompatibel med USB 2.0-specifikation
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Var du kan fa hjilp

Var du kan fa hjalp

Webbplatsen for teknisk support

Epsons webbplats for teknisk support hjilper dig med problem som inte kan 16sas med fels6kningsinformationen i
produktens dokumentation. Om du har en webblésare och en Internetanslutning kan du gé in pa sidan:

http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Om du behover hamta de senaste drivrutinerna, handbdcker eller andra nedladdningsbara tillbehor eller fa svar pa
vanliga fragor kan du gé in pa sidan:

http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support (Europa)

Vilj sedan supportdelen for din lokala Epson-webbplats.

Kontakta Epsons kundtjanst

Innan du kontaktar Epson

Kontakta Epsons kundtjanst f6r hjalp om Epson-produkten inte fungerar som den ska och du inte kan 16sa
problemet med fels6kningsinformationen i produktens dokumentation. Kontakta aterforséljaren som du kopte
produkten hos om en lokal Epson kundtjanst inte anges nedan.

Epsons kundtjinst kan hjilpa dig mycket snabbare om du tillhandahéller f6ljande information:

(4 Produktens serienummer
(Etiketten med serienumret sitter normalt pa produktens baksida.)

U

Produktmodell

U

Produktens programvaruversion
(Klicka pa About, Version Info eller liknande knapp i produktens programvara.)

Mirke och modell pé datorn
Datorns operativsystem och version

Namn och versioner pa programvara som du brukar anvinda med produkten

L O o U

Antal matade pappersark
= “Kontrollera antalet matade pappersark” pa sidan 45

71


http://support.epson.net/
http://www.epson.eu/Support
http://www.epson.com
http://www.epson.eu/Support

Anvandarhandbok

Var du kan fa hjalp

Hjalp for anvandare i Europa

Det europeiska garantidokumentet innehaller information om hur du kontaktar Epsons kundtjinst.

Hjalp for anvandare i Taiwan

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:

Webben (http://www.epson.com.tw)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner och produktfragor kan tillhandahéllas.

Epson HelpDesk (telefon: +0280242008)

Vart HelpDesk-team kan hjélpa dig med f6ljande per telefon:

d  Forsdljningsfragor och produktinformation

[d  Fragor eller problem som giller produktens anvindning

[d  Reparations- och garantifragor

Servicecenter for reparationer:

Telefonnummer

Faxnummer

Adress

02-23416969

02-23417070

No. 20, Beiping E. Rd., Zhongzheng Dist., Taipei City 100, Tai-
wan

02-27491234

02-27495955

1F., No. 16, Sec. 5, Nanjing E. Rd., Songshan Dist., Taipei City
105, Taiwan

02-32340688

02-32345299

No. 1, Ln. 359, Sec. 2, Zhongshan Rd., Zhonghe City, Taipei
County 235, Taiwan

039-605007 039-600969 No. 342-1, Guangrong Rd., Luodong Township, Yilan County
265, Taiwan

038-312966 038-312977 No. 87, Guolian 2nd Rd., Hualien City, Hualien County 970,
Taiwan

03-2810606 03-2810707 No. 413, Huannan Rd., Pingzhen City, Taoyuan County 324,
Taiwan

03-5325077 03-5320092 1F.,No. 9, Ln. 379, Sec. 1, Jingguo Rd., North Dist., Hsinchu

City 300, Taiwan

04-23291388

04-23291338

3F., No.510, Yingcai Rd., West Dist., Taichung City 403, Taiwan

04-23805000

04-23806000

No. 530, Sec. 4, Henan Rd., Nantun Dist., Taichung City 408,
Taiwan

05-2784222

05-2784555

No. 463, Zhongxiao Rd., East Dist., Chiayi City 600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No. 141, Gongyuan N.Rd., North Dist., Tainan City 704, Taiwan
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Telefonnummer Faxnummer Adress

07-5520918 07-5540926 1F., No. 337, Minghua Rd., Gushan Dist., Kaohsiung City 804,
Taiwan

07-3222445 07-3218085 No. 51, Shandong St., Sanmin Dist., Kaohsiung City 807, Tai-
wan

08-7344771 08-7344802 1F., No. 113, Shengli Rd., Pingtung City, Pingtung County
900, Taiwan

Hjalp for anvandare i Singapore

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster fran Epson Singapore ar:

Webben (http://www.epson.com.sg)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga fragor och e-post kan tillhandahallas.

Epson Hotline (telefon: (65) 65863111)

Vart HelpDesk-team kan hjélpa dig med foljande per telefon:
d  Forsaljningsfragor och produktinformation
4 Frégor eller problem som giller produktens anvindning

[ Reparations- och garantifragor

Hjdlp for anvandare i Thailand

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:

Webben (http://www.epson.co.th)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga fragor och e-post kan tillhandahallas.

Epson Hotline (telefon: (66) 2685-9899)

Vart Hotline-team kan hjalpa dig med f6ljande per telefon:
d  Forsdljningsfragor och produktinformation
4 Fragor eller problem som giller produktens anvindning

[ Reparations- och garantifragor

Hjdlp for anvandare i Vietham

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:
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Epson Hotline (Telefon): ~ 84-8-823-9239

Servicecenter: 80 Truong Dinh Street, District 1, Hochiminh City
Vietnam

Hjalp for anvandare i Indonesien

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:

Webben (http://www.epson.co.id)

d Information om produktspecifikationer, himtbara drivrutiner

d  Vanliga fragor och svar, forsiljningsforfragningar, fragor via e-post

Epson Hotline

d  Forsaljningsfragor och produktinformation
(A Teknisk support
Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357

Epson Servicecenter

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JL. Arteri Mangga Dua,
Jakarta

Telefon/fax: (62) 21-62301104
Bandung Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung

Telefon/fax: (62) 22-7303766

Surabaya Hitech Mall It IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837
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Yogyakarta Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478
Medan Wisma HSBC 4th floor

JI. Diponegoro No. 11

Medan

Telefon/fax: (62) 61-4516173
Makassar MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148

Hjalp for anvandare i Hongkong

Anvindarna kan kontakta Epson Hong Kong Limited for teknisk support samt andra after sales-tjdnster.

Hemsida pa Internet

Epson Hong Kong har en lokal hemsida pa bade kinesiska och engelska pa Internet ddr anvidndarna kan fa
information om f6ljande:

4 Produktinformation

4 Svar pa vanliga fragor

[ De senaste drivrutinsversionerna for Epson-produkter
Anvindare kan gé till vir hemsida paé:

http://www.epson.com.hk

Hotline for teknisk support

Du kan 4ven kontakta var tekniska personal pa fljande telefon- och faxnummer:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Hjalp for anvandare i Malaysia

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:
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Webben (http://www.epson.com.my)

d Information om produktspecifikationer, himtbara drivrutiner

d  Vanliga fragor och svar, forsiljningsforfragningar, fragor via e-post

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Huvudkontor.

Telefon: 603-56288288
Fax: 603-56288388/399
Epson Helpdesk

d  Forsaljningsfragor och produktinformation (Infoline)

Telefon: 603-56288222

[ Reparations- och garantifragor, fragor om produkternas anvindning samt teknisk support (Techline)

Telefon: 603-56288333

Hjalp for anvandare i Indien

Kontaktpunkter f6r information, support och tjanster ar:

Webben (http://www.epson.co.in)

Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner och produktfragor kan tillhandahéllas.
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Epson India, huvudkontor — Bangalore

Telefon: 080-30515000

Fax: 30515005

Epson India, regionala kontor:

Plats Telefonnummer Faxnummer

Mumbai 022-28261515/16/17 022-28257287
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 Ej tillampligt

Pune 020-30286000/30286001/30286002 020-30286000
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Helpline

For service, produktinformation och bestéllning av patroner — 18004250011 (9.00-21.00) — avgiftsfritt nummer.

For service (CDMA & mobila anvandare) — 3900 1600 (9.00-18.00), anvind lokalt riktnummer.

Hjalp for anvandare i Filippinerna

Anvindarna kan kontakta Epson Philippines Corporation pa telefon- och faxnumren och e-postadresserna nedan
for teknisk support samt andra after sales-tjanster:

Huvudlinje: (63-2) 706 2609
Fax: (63-2) 706 2665
Direktlinje till Helpdesk: ~ (63-2) 706 2625

E-post: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Webben (http://www.epson.com.ph)
Information om produktspecifikationer, nedladdningsbara drivrutiner, vanliga fragor och e-post kan tillhandahallas.

Gratisnr. 1800-1069-EPSON(37766)
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Vart Hotline-team kan hjilpa dig med foljande per telefon:
1 Forsdljningsfragor och produktinformation
(1 Fragor eller problem som giller produktens anvindning

[d  Reparations- och garantifragor
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